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PLENUMVERGADERING SÉANCE PLÉNIÈRE 
 

van 

 

VRIJDAG 26 SEPTEMBER 2014 

 

Namiddag 

 

______ 

 

 

du 

 

VENDREDI 26 SEPTEMBRE 2014 

 

Après-midi 

 

______ 

 

 

 

 

De vergadering wordt geopend om 14.03 uur en 

voorgezeten door de heer Patrick Dewael. 

 

La réunion publique est ouverte à 14 h 03 par 

M. Patrick Dewael, président.  

 

De voorzitter: Een reeks mededelingen en 

besluiten moeten ter kennis gebracht worden van 

de Kamer. Zij worden op de website van de Kamer 

en in de bijlage bij het integraal verslag van deze 

vergadering opgenomen. 

 

Le président: Une série de communications et de 

décisions doivent être portées à la connaissance de 

la Chambre. Elles seront reprises sur le site web de 

la Chambre et insérées dans l'annexe du compte 

rendu intégral de cette séance. 

 

Aanwezig bij de opening van de vergadering zijn de 

ministers van de federale regering: Pieter De Crem, 

Didier Reynders en Monica De Coninck. 

 

Ministres du gouvernement fédéral présents lors de 

l’ouverture de la séance: MM. Pieter De Crem et 

Didier Reynders et Mme Monica De Coninck. 

 

Berichten van verhindering 

 

Ambtsplicht: Griet Smaers 

Familieaangelegenheden: Véronique Caprasse 

Buitenslands: Hans Bonte, Zakia Khattabi 

Internationale vergaderingen: Jef Van den Bergh, 

Veerle Wouters 

 

Federale regering 

 

Catherine Fonck, staatssecretaris voor Leefmilieu, 

Energie en Mobiliteit en staatssecretaris voor 

Staatshervorming: familieaangelegenheden 

 

 

Hendrik Bogaert, staatssecretaris voor 

Ambtenarenzaken en Modernisering van de 

Openbare Diensten: ambtsplicht 

 

Excusés 

 

Devoirs de mandat: Griet Smaers 

Raisons familiales: Véronique Caprasse 

À l'étranger: Hans Bonte, Zakia Khattabi 

Assemblées internationales: Jef Van den Bergh, 

Veerle Wouters 

 

Gouvernement fédéral 

 

Catherine Fonck, secrétaire d’État à 

l’Environnement, à l’Énergie et à la Mobilité et 

secrétaire d’État aux Réformes institutionnelles: 

raisons familiales 

 

Hendrik Bogaert, secrétaire d’État à la Fonction 

publique et à la Modernisation des services publics: 

devoirs de mandat 

 

01 Goedkeuring van de agenda 

 

01 Adoption de l’ordre du jour 

 

U hebt een ontwerpagenda ontvangen voor de 

vergadering vandaag. 

 

Vous avez reçu un projet d’ordre du jour pour la 

séance d’aujourd’hui. 

 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 

Bijgevolg is de agenda aangenomen. 

 

Y a-t-il une observation à ce sujet? (Non) En 

conséquence, l’ordre du jour est adopté. 

 

02 Mededeling 02 Communication 
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Bij brief van 24 september 2014 zendt de 

kabinetschef van de eerste minister ons een kopie 

van de brief van de Amerikaanse ambassadeur met 

betrekking tot de deelneming aan de coalition of the 

willing in de strijd tegen de Islamitische Staat. 

 

Par lettre du 24 septembre 2014, le chef de cabinet 

du premier ministre nous transmet copie de la lettre 

de l'ambassadeur américain concernant la 

participation à la coalition of the willing dans le 

combat contre l'État islamique. 

 

Voorstel 

 

Proposition 

 

03 Voorstel van resolutie betreffende de toestand 

in Irak en de deelneming van België aan de 

internationale coalitie tegen IS (305/1-2) 

 

03 Proposition de résolution sur la situation en 

Irak et la participation de la Belgique à la coalition 

internationale contre l'EI (305/1-2) 

 

Voorstel ingediend door: 

 

Proposition déposée par: 

 

Denis Ducarme, Georges Dallemagne, Veli Yüksel, 

Theo Francken, Luk Van Biesen, Stéphane 

Crusnière, Alain Top 

 

Denis Ducarme, Georges Dallemagne, Veli Yüksel, 

Theo Francken, Luk Van Biesen, Stéphane 

Crusnière, Alain Top 

 

Bespreking 

 

Discussion 

 

De door de verenigde commissies aangenomen 

tekst geldt als basis voor de bespreking (Rgt 85, 4) 

(305/2) 

 

Le texte adopté par les commissions réunies sert 

de base à la discussion. (Rgt 85, 4) (305/2) 

 

03.01  Gwenaëlle Grovonius, rapporteur: Na de 

gemeenschappelijke vergaderingen van de 

commissies voor de Buitenlandse Betrekkingen en 

voor de Landsverdediging op 18 en 24 september 

dienden de heren Ducarme, Dallemagne, Yüksel, 

Francken, Van Biesen, Crusnière en Top een 

voorstel van resolutie in over de toestand in Irak en 

de deelneming van België aan de internationale 

coalitie tegen Islamitische Staat (IS). 

 

Minister Reynders benadrukte hoe barbaars IS te 

werk gaat en noemde militaire, politieke, 

diplomatieke en humanitaire maatregelen 

noodzakelijk. Hij wees erop dat de VN-

Veiligheidsraad de juridische en politieke legitimiteit 

van een internationale operatie met klem bevestigt. 

Gelet op het verzoek van de Iraakse regering en op 

de brede steun van de Arabische landen voor deze 

actie mogen we zeggen dat die legitimiteit niet 

betwist wordt. De minister benadrukte de noodzaak 

van bijkomende humanitaire maatregelen en 

herhaalde dat België zich steeds heeft verzet tegen 

wapenleveringen aan de Syrische oppositie, omdat 

we onmogelijk kunnen weten wie de wapens 

uiteindelijk in handen krijgt. Het zou goed zijn dat 

Europa nadenkt over manieren om de 

financieringsbronnen van de terroristische 

groeperingen in de regio droog te leggen. Minister 

Reynders toonde zich verheugd over de 

vergadering van de Veiligheidsraad op 

24 september over het vraagstuk van de foreign 

fighters. 

 

03.01  Gwenaëlle Grovonius, rapporteur: Suite 

aux réunions conjointes des commissions des 

Relations extérieures et de la Défense des 18 et 

24 septembre, une proposition de résolution sur la 

situation en Irak et la participation de la Belgique à 

la coalition internationale contre l'État islamique (EI) 

a été déposée par MM. Ducarme, Dallemagne, 

Yüksel, Francken, Van Biesen, Crusnière et Top.  

 

 

Le ministre Reynders a souligné la barbarie des 

actes commis et la nécessité de prendre des 

mesures militaires, politiques, diplomatiques et 

humanitaires. Il a rappelé l'insistance du Conseil de 

sécurité des Nations Unies sur la légitimité juridique 

et politique de l'action internationale. Cette légitimité 

est incontestable vu la demande du gouvernement 

irakien et le large soutien dont bénéficie cette action 

de la part des pays arabes. Le ministre a souligné la 

nécessité de mesures humanitaires 

supplémentaires et a rappelé que la Belgique s'est 

toujours opposée à la livraison d’armes à 

l'opposition syrienne, car il est impossible de savoir 

qui en sera l'utilisateur final. Une réflexion 

européenne serait utile en vue d'assécher les 

sources de financement des groupes terroristes de 

la région. M. Reynders s'est réjoui de l'organisation, 

le 24 septembre, d'une réunion au Conseil de 

sécurité sur la question des foreign fighters.  

 



CRABV 54 PLEN 005   

 

KAMER-1E ZITTING VAN DE 54E ZITTINGSPERIODE 2014 2015 CHAMBRE-1E SESSION DE LA  54E LÉGISLATURE 

 

3 

Minister De Crem heeft ons op de hoogte gebracht 

van het officiële verzoek van de Verenigde Staten 

aan ons land om deel uit te maken van de coalitie 

tegen IS, en van de beslissing van het kernkabinet 

om in te stemmen met het sturen van zes F-16’s en 

het stationeren van ondersteuningspersoneel en de 

benodigde middelen in een bevriend land, voor de 

initiële duur van een maand. De kosten van de 

operatie bedragen 3,8 miljoen euro per maand. 

Minister De Crem heeft aangegeven dat er in het 

kader van die missie geen grondtroepen naar Irak 

zouden worden gestuurd en dat België humanitaire 

maatregelen zou treffen ter ondersteuning van de 

plaatselijke bevolkingsgroepen. De 

veiligheidsmaatregelen in België zullen versterkt 

worden om te anticiperen op een eventuele 

verhoging van de binnenlandse terreurdreiging.  

 

Le ministre De Crem nous a fait part de la demande 

formelle des États-Unis visant la participation de la 

Belgique à la coalition contre l'EI et de la décision 

du cabinet restreint de marquer son accord sur 

l'envoi de six F-16 et l'installation du personnel de 

soutien et des moyens nécessaires dans un pays 

ami, pour une durée initiale d'un mois. Le coût de 

cette opération s'élève à 3,8 millions d'euros par 

mois. M. De Crem a indiqué que cet engagement 

excluait l'envoi de troupes au sol en Irak et que des 

mesures humanitaires seraient prévues par la 

Belgique en soutien aux populations locales. Les 

mesures de sécurité en Belgique seront renforcées 

pour anticiper une éventuelle augmentation de la 

menace intérieure. 

 

03.02  Peter Buysrogge, rapporteur: Ik breng 

verder verslag uit van de vergadering van 

24 september.  

 

De heer Luykx geeft aan dat de N-VA een militaire 

interventie noodzakelijk vindt en pleit voor 

voldoende middelen voor Defensie, voor de 

veiligheidsdiensten en voor humanitaire en 

diplomatieke steun aan de regio.  

 

De heer Crusnière van de PS merkt wel op dat de 

interventie duidelijk afgelijnd moet worden wat tijd 

en grondgebied betreft en verzet zich tegen een 

deelname aan grondoperaties. 

 

De heer Yüksel van CD&V betreurt dat er geen VN-

mandaat is, maar vindt dat de vraag van Irak om 

interventie zorgt voor legitimiteit. Hij benadrukt dat 

dit geen oorlog is tegen de islam en pleit voor 

preventie om de voedingsbodem voor radicalisering 

weg te nemen. 

 

 

De heer Ducarme van MR benadrukt de brede 

steun voor deze resolutie. IS vormt volgens hem 

niet alleen een bedreiging voor de regio, maar ook 

voor Europa. Hij merkt op dat ook de Arabische 

Liga deel uitmaakt van de internationale coalitie. 

 

03.02  Peter Buysrogge, rapporteur: Je poursuis le 

rapport de la réunion du 24 septembre. 

 

 

M. Luykx indique que la N-VA juge nécessaire une 

intervention militaire et préconise un renforcement 

des moyens de la Défense, des services de 

sécurité et de l’aide humanitaire et diplomatique 

dans la région. 

 

M. Crusnière, PS, observe néanmoins que la durée 

et le périmètre de l’intervention doivent être 

clairement balisés et s’oppose à une participation à 

des opérations terrestres. 

 

M. Yüksel, CD&V, déplore l’absence d’un mandat 

des Nations Unies, mais considère que la requête 

formulée par le gouvernement irakien légitime la 

décision d’intervention. Il souligne qu’il ne s’agit pas 

d’une guerre menée contre l’islam et préconise des 

mesures préventives pour en finir avec le terreau du 

radicalisme. 

 

M. Ducarme, MR, insiste sur le large soutien 

recueilli par la résolution. Il considère que la 

menace que représente l’EI ne se limite pas à la 

région, mais s’étend à l’Europe. Il observe que la 

Ligue arabe s’est également jointe à la coalition 

internationale.  

 

Mevrouw Lijnen van Open Vld hoopt dat er, naast 

de militaire interventie, ook een oplossing komt voor 

het probleem in Syrië, maar daarvoor moet er eerst 

een vraag zijn van de Syrische overheid of een VN-

mandaat. Zij merkt op dat sommige 

commissieleden nu wel F-16’s willen inzetten, maar 

tegelijkertijd tegen een vernieuwing van deze 

jachtvliegtuigen zijn.  

 

De heer Top van sp.a vraagt dat de missie beperkt 

Mme Lijnen, de l'Open Vld, espère qu'outre 

l'intervention militaire, une solution sera apportée au 

problème syrien mais ceci présuppose une 

demande émanant des autorités de Damas ou un 

mandat de l'ONU. Elle fait observer que certains 

commissaires sont aujourd'hui favorables à l'envoi 

de F-16 alors qu'ils sont opposés à un 

renouvellement de ces avions de chasse.  

 

M. Top, du sp.a, demande que la mission soit 
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wordt in de tijd en op korte termijn geëvalueerd 

wordt. 

 

De heren Hellings en De Vriendt van Ecolo-Groen 

hebben vragen over de doelstelling van de 

interventie en het tijdstip waarop ze beëindigd zal 

worden. Zij vragen een regionale vredesconferentie 

met Rusland en Iran en de ontmanteling van de 

financiële stromen tussen IS en Turkije, Saudi-

Arabië en de Golfstaten. 

 

De heer Dallemagne van cdH pleit voor een 

ondersteuning van lokale grondtroepen, zoals de 

Koerdische peshmerga-strijders. 

 

De heer Francken van N-VA betreurt het dat er 

geen Special Forces worden gestuurd om Irakese 

militairen te trainen. Hij vraagt zich af of er geen 

praktische problemen zullen ontstaan bij de keuze 

om enkel in Irak op te treden, aangezien de IS 

vooral in het grensgebied tussen Irak en Syrië actief 

is. 

 

De resolutie werd na amendering, waarbij het 

internationaal recht werd benadrukt, door de 

voltallige commissie goedgekeurd, op twee 

onthoudingen van Ecolo-Groen na. (Applaus) 

 

limitée dans le temps et évaluée à court terme.  

 

 

MM. Hellings et De Vriendt, d'Ecolo-Groen, 

s'interrogent sur l'objectif de l'intervention et sur le 

moment où elle prendra fin. Ils demandent la tenue 

d'une conférence de paix régionale avec 

participation de la Russie et de l'Iran, ainsi que le 

démantèlement des flux financiers entre l'EI et la 

Turquie, l'Arabie saoudite et les États du Golfe. 

 

M. Dallemagne, du cdH, plaide en faveur d'un appui 

aux troupes locales qui sont sur le terrain, comme 

les peshmerga kurdes.  

 

M. Francken, de la N-VA, déplore que les Forces 

Spéciales ne soient pas envoyées sur place pour 

former les militaires irakiens. Il se demande si le 

choix de n'intervenir qu'en Irak ne posera pas de 

problème d'ordre pratique étant donné que l'EI sévit 

principalement dans la zone frontalière irako-

syrienne. 

 

La résolution a été adoptée, après un amendement 

insistant sur le respect du droit international, à 

l’unanimité de la commission, à deux abstentions 

d'Ecolo-Groen près. (Applaudissements) 

 

03.03  Theo Francken (N-VA): Het belangrijkste in 

deze aangelegenheid is een politieke duurzame 

oplossing, maar helaas is het militaire aspect 

absoluut noodzakelijk. Het gaat, zoals Herman Van 

Rompuy zei, over de keuze tussen beschaving en 

barbarij.  

 

De situatie nu doet denken aan die van 2011, toen 

de Kamer tijdens de regering in lopende zaken een 

resolutie goedkeurde om te interveniëren in Libië, 

waar Khadafi gelijkaardige zware gruwelijkheden 

pleegde. Dat gebeurde toen in het raam van de 

responsability to protect. Die militaire actie was wel 

degelijk een succes. Als de heer Hedebouw van 

PVDA mij nu hierover citeert in een opiniestuk, 

moet hij dat wel correct doen: voor mij was die 

missie militair een succes, want we hebben voor 

98 procent doel getroffen en geen enkel 

burgerslachtoffer gemaakt.  

 

03.03  Theo Francken (N-VA): Dans la situation 

actuelle, l'essentiel est de tendre vers une solution 

politique durable, mais l'aspect militaire est hélas 

indispensable. Comme l'a déclaré Herman Van 

Rompuy, il s'agit de choisir entre la civilisation et la 

barbarie. 

 

La situation d'aujourd'hui rappelle celle que nous 

avons connue en 2011: la Chambre avait adopté en 

période d'affaires courantes une résolution pour 

permettre à notre pays d'intervenir en Libye, où le 

régime de Kadhafi se livrait également à des 

atrocités. À l'époque, cette intervention reposait sur 

le principe de la "responsabilité de protéger". Cette 

action militaire fut couronnée de succès. Lorsque 

M. Hedebouw du PTB me cite à ce sujet dans une 

carte blanche, il doit le faire correctement: pour moi, 

cette mission fut une réussite militaire, car nous 

avons atteint 98 % de nos cibles sans faire de 

victimes civiles. 

 

"Ideologische verblinding”, omschrijft de heer 

Hedebouw wat er vandaag gebeurt. Maar deze 

operatie is een expliciete vraag vanwege de Irakese 

regering. Die is pas opnieuw samengesteld en kan 

hopelijk opnieuw stabiliteit brengen en de 

soennieten voldoende bij het bestuur betrekken. Is 

het dan ideologische verblinding om op te treden 

tegen gruwelijkheden zoals onthoofdingen en 

massale verkrachtingen? Hier niet tegen reageren 

M. Hedebouw qualifie la situation actuelle 

d’"aveuglement idéologique", mais cette opération 

est menée à la demande explicite du gouvernement 

irakien qui vient d’être constitué et qui, espérons-le, 

rétablira la stabilité et impliquera suffisamment les 

sunnites dans l’administration du pays. Est-ce faire 

preuve d’aveuglement idéologique que d’intervenir 

pour mettre un terme à des atrocités comme les 

décapitations et les viols collectifs? C’est rester les 
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zou pas ideologische verblinding zijn! 

 

 

Het is logisch dat deze resolutie zich beperkt tot 

Irak, want de vraag komt ook enkel van de Irakese 

regering. Een vraag van Syrië zal er niet komen. 

Het is er bovendien nog een groter wespennest. In 

de praktijk – ik heb dat ook nagevraagd bij militaire 

experts – zal het echter moeilijk zijn om de grens 

tussen Irak en Syrië niet te overschrijden. De 

grootste troepenbewegingen gebeuren net in dat 

grensgebied. Ik hoop dat de minister de opdracht 

geeft aan de generale staf om pragmatisch en 

flexibel te werk te gaan. (Onderbrekingen van de 

heer De Vriendt)  

 

bras croisés qui relèverait de l’aveuglement 

idéologique! 

 

La requête émanant exclusivement du 

gouvernement irakien, il est logique que la 

résolution se limite à ce pays. La Syrie n’introduira 

pas de demande analogue. Le chaos dans ce pays 

est en outre encore plus grand. Concrètement, et je 

me suis informé auprès d’experts militaires, il sera 

néanmoins difficile de ne pas franchir la frontière 

syrio-irakienne. C’est précisément dans cette zone 

frontalière que se déroulent les mouvements de 

troupes les plus importants. J’espère que le ministre 

recommandera à l’état-major de faire preuve de 

pragmatisme et de flexibilité. (Interruption de M. De 

Vriendt) 

 

03.04 Minister Pieter De Crem (Nederlands): De 

heer De Vriendt wil de heer Francken onderbreken 

in het licht van zijn kandidatuur voor het 

voorzitterschap van Groen, maar die verkiezingen 

zijn wel pas binnen een maand. (Rumoer) 

 

03.04  Pieter De Crem, ministre (en néerlandais): 

M. De Vriendt veut interrompre M. Francken dans la 

perspective de sa candidature à la présidence de 

Groen alors que ces élections n'ont lieu que dans 

un mois. (Tumulte) 

 

03.05  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Dit is 

een belangrijke zitting: we beslissen hier over oorlog 

of vrede. Heb ik de heer Francken goed begrepen? 

Een interventie in Syrië heeft op dit moment geen 

enkel mandaat van de VN en is door het 

internationaal recht op geen enkele manier gedekt. 

Roept hij nu als lid van de Kamer op om de grens 

tussen Irak en Syrië als niet te vaststaand te 

beschouwen en dus om het internationale recht te 

overtreden? Dat is dan het beste bewijs dat hij 

boven alles oorlog wil en geen oplossing. (Rumoer) 

 

03.05  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Il s'agit 

d'une séance importante: nous devons trancher 

aujourd'hui entre la guerre et la paix. Ai-je bien 

compris M. Francken? Une intervention en Syrie ne 

repose actuellement sur aucun mandat des Nations 

Unies et n'est nullement couverte par le droit 

international. En sa qualité de membre de la 

Chambre, M. Francken nous invite-t-il à ne pas 

considérer la frontière entre l'Irak et la Syrie comme 

définitive et dès lors à enfreindre le droit 

international? Il s'agit de la meilleure preuve qu'il 

veut la guerre par-dessus tout, plutôt qu'une 

solution. (Tumulte) 

 

03.06 Theo Francken (N-VA): De resolutie beperkt 

zich tot Irak, maar ik roep op tot pragmatisme. Het 

mag geen spelletje worden op de grens, waar IS op 

de ene plek veilig is en tien meter verder plots kan 

gebombardeerd worden. De VN-Veiligheidsraad zal 

nooit een mandaat krijgen om in Syrië op te treden. 

In tegenstelling tot de heer De Vriendt laten wij ons 

niet gijzelen door president Poetin. Het is niet de 

bedoeling van het internationaal recht dat één 

iemand constant tegen het Westen zegt dat het 

nergens meer mag interveniëren.  

 

03.06  Theo Francken (N-VA): La résolution se 

limite certes à l'Irak, mais je voudrais qu'il soit fait 

preuve de pragmatisme. Il ne s'agit pas de jouer au 

chat et à la souris à la frontière et de voir l'État 

islamique en sécurité en un lieu donné alors même 

qu'il risque d'être soudain bombardé dix mètres plus 

loin. Le Conseil de sécurité des Nations Unies 

n'obtiendra jamais de mandat pour opérer en Syrie. 

Contrairement à M. De Vriendt, nous ne nous 

laissons pas prendre en otages par M. Poutine. Le 

droit international n'a pas pour but de permettre à 

une personne de répéter sans cesse à l'Occident 

qu'il ne peut intervenir nulle part. 

 

03.07  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Dan wil 

ik de Vlaamse partijen die de resolutie hebben 

ingediend en ondertekend – CD&V, Open Vld en 

sp.a – formeel vragen of zij dit standpunt van N-VA, 

met name dat tien meter meer of minder aan de 

grens niet zo nauw steken, al dan niet delen. 

(Rumoer)  

03.07  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Dans ce 

cas, je voudrais demander formellement aux partis 

flamands qui ont déposé et signé la résolution, à 

savoir le CD&V, l'Open Vld et le sp.a, s'ils partagent 

ou non le point de vue exprimé par la N-VA selon 

lequel la frontière ne doit pas être respectée à dix 

mètres près. (Tumulte) 
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03.08  Theo Francken (N-VA): Deze resolutie 

beperkt zich ook tot één maand, gevolgd door een 

evaluatie. Daarom vind ik het noodzakelijk om de 

commissie voor Buitenlandse Missies, zeker in het 

begin, wekelijks te laten samenkomen. Ik hoop dat 

de minister daarvoor voldoende tijd vrijmaakt. 

 

 

De operatie in Libië was vanuit militair oogpunt 

inderdaad een geslaagde operatie, maar het 

politieke vervolg was een ramp. Libië is 

ondertussen een safe haven voor allerlei terroristen, 

mensensmokkelaars en wapenhandelaars 

geworden. Een van de oorzaken is het 

ongecontroleerd openstellen van de wapendepots 

van Khadafi. Het Westen wilde er immers geen 

zogenaamde boots on the ground. Die wapens 

hebben zich ondertussen wel over de hele Maghreb 

verspreid. 

 

03.08  Theo Francken (N-VA): Cette résolution se 

limite également à un mois et sera suivie d'une 

évaluation. J'estime dès lors qu'il est nécessaire de 

réunir la commission chargée du suivi des missions 

à l'étranger à un rythme hebdomadaire, surtout au 

début. J'espère que le ministre prévoira 

suffisamment de temps à cet effet. 

 

L'opération en Libye a en effet été couronnée de 

succès sur le plan militaire, mais les 

développements politiques qui ont suivi ont 

constitué une catastrophe. La Libye est devenue un 

refuge pour toutes sortes de terroristes, de 

trafiquants d'êtres humains et de trafiquants 

d'armes, notamment en raison de l'ouverture 

incontrôlée des dépôts d'armes de Khadafi. 

L'Occident n'a pas voulu assurer une présence 

militaire sur le terrain. Dans l'intervalle, ces armes 

se sont répandues dans tout le Maghreb. 

 

Daarom is het nu wel aangewezen om militairen te 

sturen voor training en assistentie – zoals wij deden 

voor Afghanistan – precies om de fouten die wij in 

Libië hebben gemaakt, niet te herhalen. Wij zijn 

daarvoor vragende partij maar in het besef dat een 

resolutie altijd een compromis is, hebben wij niet 

verder aangedrongen. Wij hopen echter dat dit in de 

toekomst alsnog mogelijk wordt.  

 

C’est précisément pour éviter de répéter les erreurs 

commises en Libye qu’il est opportun, comme nous 

l’avons fait en Afghanistan, d’envoyer des militaires 

pour assurer formation et encadrement. Notre parti 

souhaitait que cette option soit retenue mais n’a pas 

insisté, sachant qu’une résolution est toujours le 

résultat d’un compromis. Nous espérons 

néanmoins que l’idée pourra se concrétiser 

ultérieurement.   

 

IS kon de stad Kirkuk met enkele bataljons in 

enkele uren innemen. Het Iraakse leger – 30.000 

man sterk! – heeft hals over kop de plaat gepoetst 

en alle zware wapens achtergelaten. Dat wijst op 

een slechte moraal en het bewijst nog maar eens 

hoe slecht ze wel zijn opgeleid. Het is dus nodig hen 

voldoende te trainen en te begeleiden om de slag te 

kunnen winnen. Niet wij, maar zij zullen immers de 

slag tegen IS moeten winnen op het slagveld. Wij 

kunnen alleen de nodige luchtsteun geven.  

 

 

 

Wij zijn ons bewust van de gewichtigheid van onze 

beslissing van vandaag. Die beslissing kan namelijk 

gevolgen hebben voor onze binnenlandse 

veiligheid. Het risico van aanslagen bestond echter 

al voor er zelfs maar sprake was van het sturen van 

Belgische F-16’s. Niemand kan weten of dat risico 

nu groter wordt. Gelukkig zijn er instellingen zoals 

OCAD om dreigingsanalyses te maken en de 

situatie op de voet te volgen. Ik hoop dat de 

regering in lopende zaken dit ter harte neemt.  

 

L'EI a réussi à s'emparer de Kirkouk en quelques 

heures et avec quelques bataillons. L'armée 

irakienne – forte de 30 000 hommes! – s'est enfuie 

précipitamment en abandonnant toutes ses armes 

lourdes, ce qui témoigne d'un moral au plus bas et 

démontre une fois de plus que sa formation a laissé 

à désirer. Il est donc nécessaire de former et 

d'encadrer suffisamment les soldats irakiens afin 

qu'ils puissent gagner la bataille car ce n'est pas 

nous, mais eux qui devront l'emporter contre l'EI sur 

le champ de bataille. Nous, nous ne pouvons que 

leur fournir l'appui aérien indispensable. 

 

Nous sommes conscients de la gravité de notre 

décision d'aujourd'hui. Cette décision peut en effet 

entraîner certaines conséquences pour notre 

sécurité intérieure. Toutefois, le risque d'attentats 

existait avant même qu'il ait été question de l'envoi 

de F-16 belges. Personne ne peut savoir si ce 

risque sera désormais accru. Il existe 

heureusement certains organismes comme l'OCAM 

qui procèdent à des analyses de la menace et 

assurent un suivi rapproché de la situation. J'espère 

que le gouvernement en affaires courantes y 

prêtera toute l'attention requise. 

 

Maatregelen tegen radicalisering zijn noodzakelijk. Il est indispensable de prendre des mesures contre 
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De Zweedse coalitie onderhandelt nu daarover. De 

tijd dringt en we moeten nagaan of we niet korter op 

de bal moeten spelen. We zouden het Nationaal 

Veiligheidscomité kunnen samenroepen. Voormalig 

minister van Binnenlandse Zaken Milquet liet 

anderhalf jaar na dat comité nog eens samen te 

roepen. Dat is toch onvoorstelbaar? Wie is vandaag 

bevoegd om dat comité samen te roepen, minister 

Wathelet of minister Reynders?  

 

We moeten bekijken welke maatregelen zo snel 

mogelijk genomen moeten worden, zodat wij aan de 

Syriëstrijders duidelijk kunnen maken wat wij niet 

kunnen tolereren. De effectieve uitvoering van de 

huurlingenwet van 1979 moet een 

afschrikkingsmiddel zijn voor wie alsnog naar Syrië 

wil vertrekken en wie terugkomt moet weten dat hier 

een celstraf wacht. Nu is er veel te veel 

vrijblijvendheid, waardoor wellicht niet één 

teruggekeerde Syriëstrijder in de cel terechtkomt. 

Onze buurlanden treden alvast strenger op.  

 

la radicalisation. La coalition suédoise aborde ce 

point actuellement. Il y a urgence et nous devons 

examiner la possibilité de réagir plus vite. Nous 

pourrions convoquer le Comité National de Sécurité 

que l'ex-ministre de l'Intérieur, Mme Milquet, n'a 

plus réuni depuis dix-huit mois. N'est-ce pas 

inconcevable? À qui, du ministre Wathelet ou du 

ministre Reynders, incombe-t-il aujourd'hui de 

convoquer ce Comité?  

 

Nous devons examiner quelles mesures il convient 

de prendre le plus vite possible, de manière à 

indiquer clairement aux djihadistes où se situent les 

limites de notre tolérance. La mise en œuvre 

effective de la loi de 1979 concernant les services 

dans une armée ou une troupe étrangère doit être 

un instrument de dissuasion pour ceux qui 

voudraient encore se rendre en Syrie et ceux qui en 

reviennent doivent savoir qu'une peine de prison les 

attend ici. Nous manquons de moyens 

contraignants à l'heure actuelle, si bien que pas un 

seul djihadiste revenu de Syrie ne s'est 

probablement retrouvé en prison. Nos voisins 

réagissent en tout cas plus fermement. 

 

Naast repressie is preventie belangrijk. Ook de 

Gemeenschappen moeten daarin hun 

verantwoordelijkheid nemen. Wij moeten de 

Syriëstrijders duidelijk maken dat de gepleegde 

gruwelijkheden absoluut onaanvaardbaar zijn. Voor 

sommigen lijkt het echter alsof zij in een of ander 

videogame meespelen.  

 

 

Ik ben blij dat premier Di Rupo twee weken geleden 

de verklaring van Wales mee heeft ondertekend. 

Op deze historische NAVO-top werd voor het eerst 

in twintig jaar gesteld dat het gedaan moet zijn met 

snoeien in de defensiebudgetten. Er mag voor ons 

inderdaad niet langer gesnoeid worden in dat 

budget. Het defensiebudget moet opnieuw groeien 

en die groei moet gelijke tred houden met de 

stijging van het bbp. Defensie heeft immers al meer 

dan genoeg gegeven. Van alle departementen past 

Defensie het best de Moesen-norm toe en 

bovendien heeft het grondige hervormingen 

ondergaan. Ik ben blij dat door dit akkoord van 

Wales mee te ondertekenen de PS eindelijk een 

kentering daarin aanvaardt.  

 

Outre la répression, la prévention est également 

importante. Les Communautés doivent aussi 

assumer leurs responsabilités en la matière. Nous 

devons faire clairement comprendre aux 

combattants partis en Syrie que les atrocités 

commises sont absolument inacceptables. Certains 

se comportent en effet comme s'ils participaient à 

un jeu vidéo. 

 

Je me réjouis du fait que M. Di Rupo ait signé la 

déclaration du sommet du Pays de Galles il y a 

deux semaines. Lors de ce sommet historique de 

l'OTAN, il a été dit pour la première fois en vingt ans 

qu'il fallait mettre un terme aux coupes budgétaires 

en matière de Défense. Nous estimons en effet qu'il 

ne faut plus procéder à de nouvelles coupes dans 

ce budget. Le budget de la Défense doit à nouveau 

croître, et au même rythme que l'augmentation du 

PIB. La Défense a en effet déjà consenti des efforts 

plus que suffisants. De tous les départements, c'est 

la Défense qui applique le mieux la norme Moesen 

et l’armée a par ailleurs subi de profondes 

réformes. Je suis heureux qu'en cosignant cet 

accord du Pays de Galles, le PS accepte enfin 

qu’un changement s’opère en la matière. 

 

03.09  Stéphane Crusnière (PS): Woensdag werd 

België gevraagd deel te nemen aan een 

internationale coalitie die ten strijde wil trekken 

tegen IS, een groep barbaren die in naam van een 

ongebreideld religieus radicalisme vrouwen en 

kinderen vermoorden en etnische en religieuze 

minderheden vervolgen. Er mogen echter 

03.09  Stéphane Crusnière (PS): Mercredi, la 

Belgique a reçu une demande de participation à 

une coalition internationale pour lutter contre l’ISIL, 

des barbares qui tuent femmes et enfants et s’en 

prennent aux minorités religieuses et ethniques au 

nom d’un radicalisme religieux sans bornes. Aucun 

amalgame ne peut être accepté entre l’islam et ce 
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geenszins parallellen worden getrokken tussen 

deze lui, die zich Islamitische Staat noemen, en de 

islam. Om een einde te maken aan de gruwelijke 

slachtingen die deze groep uitvoert, is een gericht 

en tijdelijk militair ingrijpen geboden. 

 

Ja, er moet worden ingegaan op de vraag van de 

Iraakse autoriteiten. Wij willen ook graag dat er 

concrete verbintenissen worden aangegaan, maar 

zonder daarbij een belligerente logica te hanteren. 

Wij moeten namelijk het internationale recht 

naleven, met name artikel 51 van het Handvest van 

de Verenigde Naties. Onze inzet moet zich dan ook 

beperken tot het Iraakse grondgebied. De veiligheid 

van onze soldaten moet onze eerste prioriteit zijn. 

Om die reden zijn wij gekant tegen het sturen van 

Belgische grondtroepen. Ons optreden moet dan 

ook beperkt worden tot één maand; na het 

verstrijken van die periode moet een en ander dan 

opnieuw worden geëvalueerd. 

 

prétendu État islamique. Pour que cessent ces 

massacres insensés, il faut une réponse militaire, 

ciblée et limitée dans le temps.  

 

 

 

Oui, il faut répondre à l’appel des autorités 

irakiennes. Nous souhaitons un engagement 

concret mais sans logique va-t-en-guerre. Nous 

devrons respecter le droit international, notamment 

l’article 51 de la Charte des Nations Unies. Notre 

intervention devra se limiter au territoire irakien. La 

sécurité de nos soldats doit être la priorité: nous 

nous opposons à l’envoi de troupes belges de 

combat au sol. L’intervention doit être limitée à un 

mois; à cette échéance, il faudra l’évaluer.  

 

Die missie mag niet verlengd worden zonder 

evaluatie of overleg, noch a fortiori zonder 

toestemming van het Parlement.  

 

Een militaire interventie is niet het enige antwoord 

op dergelijke crisissen. We moeten de getroffen 

bevolking ook op humanitair, politiek en sociaal-

economisch vlak te hulp snellen. Luchtaanvallen 

bieden geen oplossing op lange termijn.  

 

 

Onze voorwaarden zijn duidelijk, precies en 

pragmatisch. Onze instemming is geen vrijbrief. 

Onze Assemblee moet met gesloten deuren op de 

hoogte gehouden worden van de details van de 

operaties en in openbare vergadering moet ze 

geïnformeerd worden over de politieke aspecten, 

des te meer wanneer de aard en de duur van de 

militaire interventie gewijzigd wordt.  

 

De Iraakse regering zal ook een meer inclusief 

beleid moeten voeren en haar gezag over het 

gehele grondgebied herstellen. Het is van 

essentieel belang dat de oorlogsmisdaden van IS 

aangepakt worden en dat er een onderzoek naar de 

bombardementen in bewoond gebied door het 

Iraakse leger komt. 

 

Il ne pourrait y avoir de prolongation de cette 

mission sans évaluation et sans consultation, voire 

sans accord du Parlement. 

 

La réaction à de telles crises ne peut être 

exclusivement militaire, nous devons aussi venir en 

aide aux populations touchées, sur le plan 

humanitaire, politique et socioéconomique. Des 

frappes aériennes ne représentent pas une solution 

de long terme.  

 

Nos conditions sont claires, précises et 

pragmatiques. Notre vote ne sera pas un blanc-

seing. Une information sur les opérations doit être 

garantie à notre Assemblée, à huis clos pour les 

détails opérationnels et en séance publique pour les 

aspects politiques, a fortiori s'il fallait modifier la 

nature et la durée de l'engagement militaire.  

 

 

Le gouvernement irakien devra aussi se montrer 

plus inclusif et rétablir son autorité sur l'ensemble 

de son territoire. La lutte contre les crimes de 

guerre de l'ISIL est essentielle, de même que 

l'enquête sur les bombardements par l’armée 

irakienne de zones peuplées.  

 

Onze interventie in Irak kan niet los gezien worden 

van een reflectie over de strijd tegen het radicalisme 

in ons land en in Europa. De dreiging is reëel, we 

moeten waakzaam blijven, zonder daarom af te 

glijden naar paranoia. 

 

Net als de demissionaire regering en de eerste 

minister wil ik dat we dat onverdroten aanpakken. 

Er moeten concrete maatregelen worden genomen 

Notre intervention en Irak doit aussi induire une 

réflexion sur la lutte contre le radicalisme dans 

notre pays et en Europe. La menace est réelle; 

restons donc vigilants, sans céder à la paranoïa. 

 

 

Comme le gouvernement sortant, comme le 

premier ministre, je souhaite qu'un effort soutenu 

soit fourni à cet égard. Des dispositions concrètes 
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in samenwerking met de politie, OCAD, de 

Veiligheid van de Staat en de burgemeesters. 

Initiatieven zoals dat van de Stad Brussel moeten 

worden aangemoedigd. 

 

België steunt de internationale gemeenschap in 

haar gezamenlijke strijd tegen IS, maar niet 

blindelings en niet zomaar. Wij moeten ons steentje 

bijdragen aan de internationale veiligheid, en dat 

gaat gepaard met een diplomatieke en politieke 

verantwoordelijkheid. Ons land moet zich inzetten 

voor duurzame vrede en de handhaving van het 

internationaal recht. (Applaus) 

 

doivent être prises en collaboration avec la police, 

l'OCAM, la Sûreté de l'État et les bourgmestres. 

Des initiatives comme celle de la Ville de Bruxelles 

doivent être encouragées. 

 

Si la Belgique appuie la communauté internationale 

rassemblée contre l'ISIL, elle ne le fera ni 

aveuglément ni de manière banale. Nous devons 

assumer notre part dans la sécurité internationale, 

de pair avec une responsabilité diplomatique et 

politique. Notre pays doit être soucieux de la paix 

durable et du droit international. 

(Applaudissements) 

 

03.10  Daniel Bacquelaine (MR): De beslissing om 

onze strijdkrachten in te zetten in het kader van 

buitenlandse operaties is altijd een plechtig 

moment, een krachtig politiek statement dat met 

gepaste ernst en eerbied wordt gesteld. Ernst, 

omdat de situatie voor de betrokken staten en de 

bevolking ter plaatse ernstig is en de stabiliteit in de 

wereld bedreigd wordt. Eerbied, omdat onze 

militairen fanatici gaan bestrijden voor wie een 

mensenleven geen waarde heeft; ik sluit mij aan bij 

de erkenning die ons land onze militairen 

verschuldigd is. 

 

Als we niet zouden ingrijpen, zouden we ons aan de 

zijde scharen van beulen die ongewapende 

bevolkingsgroepen afslachten, zouden we lijdelijk 

toezien hoe er een extremistische staat wordt 

opgericht, een gebied waar rechteloosheid heerst. 

 

Onze inzet is geen interventie tegen een land, een 

volk, een religie. Het komt erop aan onze 

gemeenschappelijke waarden, die neergelegd zijn 

in het Handvest van de Verenigde Naties, zoals de 

fundamentele rechten van de mens, de waardigheid 

en de waarde van de menselijke persoon, gelijke 

rechten voor mannen en vrouwen, te verdedigen. 

Dit is geen clash of civilizations, maar een clash 

tussen beschaving en barbaarsheid.  

 

03.10  Daniel Bacquelaine (MR): Lorsque nous 

engageons nos forces dans des opérations à 

l'étranger, c'est toujours un moment solennel, un 

acte politique fort accompli avec sérieux et respect. 

Sérieux, car la situation est grave pour les États 

concernés et les personnes qui y vivent, et pour la 

stabilité du monde. Respect, car nos soldats vont 

combattre des fanatiques méprisant la vie humaine; 

je m'associe à la reconnaissance que leur doit le 

pays. 

 

 

 

Ne pas intervenir, ce serait devenir complice de 

bourreaux massacrant des populations désarmées, 

rester passif devant la création d'un État fanatique, 

d'une zone de non-droit. 

 

 

Notre engagement n'est pas une intervention contre 

un pays, un peuple, une religion. Il s'agit de 

défendre nos valeurs communes, inscrites dans la 

Charte des Nations Unies, tels les droits 

fondamentaux de l'homme, la dignité et la valeur de 

la personne humaine, l'égalité des droits des 

hommes et des femmes. Ce n'est pas un choc de 

civilisations, mais un choc entre la civilisation et la 

barbarie. 

 

We moeten in verband met dat fenomeen de 

realiteit onder ogen zien. Door onze deelname aan 

de operatie worden onze militairen, ons 

grondgebied en onze landgenoten blootgesteld aan 

het risico van vergeldingen. Een aantal van de 

buitenlandse strijders zijn Belgen. We moeten ons 

integratiemodel nog verbeteren en onze waarden 

beter ingang doen vinden, maar we moeten ook in 

dialoog met de officiële instanties van de moslims 

duidelijk stelling nemen tegen deze vlucht vooruit. 

 

Wie naar Syrië of Irak vertrekt, of wie terugkeert en 

onze veiligheid bedreigt, moet ook gestraft worden. 

Zij die gaan meedoen aan de jihad, zijn vijanden en 

verraders van het werk van de internationale 

Face à ce phénomène, il faut éviter l'angélisme. 

Notre participation à cette opération expose nos 

militaires, notre territoire, nos compatriotes à des 

risques de représailles. Parmi les recrues 

étrangères figurent certains de nos concitoyens. 

Nous devons optimaliser notre modèle d'intégration 

et la diffusion de nos valeurs, mais aussi dialoguer 

avec les instances musulmanes officielles pour 

délivrer un message clair contre cette fuite en 

avant.  

 

Nous devons aussi sanctionner ceux qui partent en 

Syrie ou en Irak, en reviennent et menacent notre 

sécurité. Ceux qui rejoignent le djihad sont des 

ennemis et des traîtres à la cause internationale et 
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gemeenschap, en moeten ook als dusdanig 

behandeld worden. 

 

We betreuren dat de Europese Unie in dit dossier 

niet meer op de voorgrond treedt en haar 

inspanningen niet beter coördineert. Er is op het 

vlak van het inlichtingenwerk behoefte aan een 

grotere coördinatie van de netwerken. 

 

Iran vervult een sleutelrol in deze regio. We moeten 

dat aangrijpen om Iran ertoe aan te zetten een 

positieve rol op te nemen in Irak. 

 

doivent être traités comme tels.  

 

 

Nous regrettons que l'Union européenne ne soit pas 

plus visible et ne coordonne pas davantage ses 

efforts. En matière de renseignement, nous avons 

besoin de plus de coordination des réseaux.  

 

 

L'Iran joue un rôle-clef dans cette région. Il faut en 

profiter pour inciter Téhéran à jouer un rôle positif 

en Irak. 

 

Turkije onderhandelt al sinds 2005 over toetreding 

tot de EU, hetgeen impliceert dat dit land akkoord 

gaat met de krachtlijnen van het EU-

buitenlandbeleid. Turkije neemt met betrekking tot 

dit dossier echter een dubbelzinnig standpunt in. De 

dialoog die wij met dit land en ook met de golfstaten 

voeren, moet dan ook strekken tot meer 

opheldering. 

 

Ons ingrijpen beperkt zich tot Irak en wij leven 

daarbij het internationale recht na. Wij komen zo 

tegemoet aan de oproep van een land dat vraagt 

om hulp, zoals bepaald in artikel 51 van het 

Handvest van de Verenigde Naties. Dit conflict stopt 

evenwel niet aan de grens; IS zou namelijk zijn 

terrein ook kunnen uitbreiden naar Jordanië, 

Libanon en de grens met Golan. 

 

Voor ons is het doel uitschakeling van de IS-

strijders. De strijd tegen het terrorisme zal op alle 

manieren moeten worden gevoerd, zo niet zal hij 

mislukken. 

 

De evolutie en impact van deze missie moeten na 

de eerste weken worden geëvalueerd. Dit zou 

namelijk een langdurige en moeizame oorlog 

kunnen worden. Rijst dan ook de vraag naar de 

kosten van de hele operatie. 

 

La Turquie négocie depuis 2005 son adhésion à 

l'UE, ce qui implique qu'elle épouse les orientations 

de la politique étrangère de l'Union. Or la Turquie a 

une position ambiguë sur ce dossier. Nous devons 

avoir avec ce pays un dialogue de clarification, de 

même qu'avec les États du Golfe.  

 

 

 

Notre intervention se limite à l'Irak, respectant le 

droit international. Sur base de l'article 51 de la 

Charte des Nations Unies, nous venons en aide à 

un État qui le demande. Mais le conflit ne s'arrête 

pas à la frontière: les combattants peuvent menacer 

la Jordanie, le Liban, la frontière du Golan.  

 

 

 

Nous désirons la destruction des combattants de 

l'État islamique. Le combat contre le terrorisme ne 

peut être victorieux que s'il est livré sous toutes ses 

formes.  

 

En évaluant les premières semaines de cette 

mission, il faudra en mesurer l'impact et les 

développements. Cette guerre peut être longue et 

difficile. La question du coût de cette opération se 

pose. 

 

We moeten ons leger dus de nodige menselijke, 

materiële en financiële middelen bezorgen om zijn 

opdrachten tot een goed einde te brengen.  

 

We willen een inclusieve Iraakse regering helpen 

om de Iraakse samenleving herop te bouwen. We 

willen hulp bieden aan bevolkingsgroepen die 

wegens hun geloofsovertuiging of etnische afkomst 

gefolterd worden. Ook het Syrische volk verdient 

beter dan de wreedheden van de Assaddynastie. 

We willen onze steun geven aan de Libanese Staat, 

die nog steeds verzwakt is. We willen dat de 

Israëli's en de Palestijnen in twee staten in vrede 

leven.  

 

Om die doelen te bereiken, beslissen we vandaag 

Nous devons donc fournir à nos armées les moyens 

humains, matériels et financiers pour remplir ses 

missions. 

 

Nous désirons aider un gouvernement irakien 

inclusif pour reconstruire la société irakienne. Nous 

désirons secourir les populations martyrisées pour 

leur foi ou leur origine ethnique. Le peuple syrien lui 

aussi mérite mieux que la dynastie des Assad. 

Nous voulons soutenir un État libanais qui reste 

fragile. Nous voulons que les Israéliens et les 

Palestiniens vivent dans deux pays en paix. 

 

 

 

Pour atteindre ces objectifs, nous décidons 
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om geweld te gebruiken. We moeten de 

financieringsbronnen onklaar maken, de rekrutering 

van strijders een halt toeroepen en ervoor zorgen 

dat Daesh niet langer de hand kan leggen op 

modern wapentuig. Diezelfde doelstellingen worden 

geformuleerd door de Conferentie van Parijs en 

vinden we terug in resolutie 2170 van de VN-

Veiligheidsraad. We moeten nu handelen. IS zal 

rekenschap moeten afleggen voor een onpartijdige 

rechtbank.  

 

De MR-fractie zal deze resolutie goedkeuren. 

(Applaus) 

 

d'employer la force. Nous devons assécher les 

sources de financement, le recrutement des 

combattants et les acquisitions d'armes modernes 

de Daesh. Ce sont d'ailleurs les objectifs fixés par la 

Conférence de Paris et la résolution 2170 du 

Conseil de sécurité. Nous devons les frapper 

directement et leur faire rendre des comptes devant 

une justice impartiale. 

 

 

 

Le groupe MR soutiendra cette résolution. 

(Applaudissements) 

 

03.11 Veli Yüksel (CD&V): De inzet van 

strijdkrachten in conflictgebieden moet steeds wel 

overdacht gebeuren, maar ditmaal mogen en 

kunnen wij niet de andere kant opkijken. De opmars 

van IS, de terreur die deze organisatie zaait, de 

verkrachtingen, mishandelingen, onthoofdingen en 

aanslagen moeten worden gestopt. 

 

België voegt zich met deze resolutie bij de coalitie 

van een veertigtal landen die IS willen stoppen. Het 

gaat hier niet om westerse inmenging in het 

Midden-Oosten, want ook landen als Iran, Turkije 

en Saudi-Arabië nemen deel. De Belgische 

interventie, met zes F-16’s, beperkt zich tot acties 

op Iraaks grondgebied. De Iraakse regering heeft 

immers zelf om hulp gevraagd en volgens artikel 51 

van het VN-Handvest is het toegestaan om op die 

vraag in te gaan. Mijn fractie is teleurgesteld over 

het ontbreken van een VN-mandaat, maar een 

impasse in de VN-Veiligheidsraad mag ons niet 

tegenhouden een land in nood te helpen.  

 

03.11  Veli Yüksel (CD&V): Le recours aux forces 

armées dans les zones de conflit doit toujours se 

faire de manière bien réfléchie, mais cette fois, 

nous ne pouvons pas nous voiler la face. La montée 

de l'EI, la terreur que répand cette organisation, les 

viols, les brutalités, les décapitations et les attaques 

doivent cesser. 

 

Par cette résolution, la Belgique se joint à la 

coalition d'une quarantaine de pays qui veulent 

arrêter l'EI. Il ne s'agit pas en l'occurrence d'une 

immixtion occidentale au Moyen-Orient étant donné 

que des pays comme l'Iran, la Turquie et l'Arabie 

saoudite y participent également. L'intervention 

belge, impliquant six F-16, se limite à des actions 

sur le territoire irakien. Le gouvernement irakien a 

en effet lui-même demandé de l'aide et en vertu de 

l'article 51 de la Charte des Nations Unies, nous 

sommes autorisés à répondre à cette demande. 

Mon groupe est déçu de l'absence d'un mandat des 

Nations Unies mais une impasse au sein du Conseil 

de sécurité des Nations Unies ne doit pas nous 

empêcher d'aider un pays en difficulté. 

 

Voor Syrië is de situatie anders. Hoewel de 

toestand daar even schrijnend is en hoewel een 

derde van het land in handen is van IS, is een 

interventie daar nog niet aan de orde.  

 

Uiteraard zal een militaire interventie alleen IS niet 

kunnen stoppen. Daarvoor moeten ook de oorzaken 

worden weggenomen: de frustraties van de 

soennitische bevolking in Irak en het idee dat het 

Westen een strijd tegen alle moslims wil voeren. 

Militair ingrijpen is dus slechts de eerste stap. Om 

radicale organisaties alle slagkracht te ontnemen 

heeft de regio nood aan stabiliteit en rust. De 

resolutie vraagt dan ook expliciet dat daartoe 

inspanningen worden geleverd. We moeten er alles 

aan doen om de democratie in Irak te laten gedijen, 

met een politieke stem voor alle bevolkingsgroepen. 

Het is de taak van de minister van Buitenlandse 

Zaken om dit thema op de internationale agenda te 

houden. Even belangrijk is om het financiële 

Les choses sont différentes pour la Syrie. Bien que 

la situation y soit aussi dramatique et qu'un tiers du 

pays soit aux mains de l'EI, une intervention n'y est 

pas à l'ordre du jour. 

 

Il est évident qu'une intervention militaire à elle 

seule ne suffira pas à arrêter l'EI. À cet effet, il faut 

également s'attaquer aux causes du problème: les 

frustrations de la population sunnite en Irak et l'idée 

que l'Occident veut livrer un combat contre 

l'ensemble des musulmans. L'intervention militaire 

ne constitue donc qu'une première étape. Pour 

neutraliser totalement les organisations radicales, il 

faut pouvoir garantir la stabilité et la paix dans la 

région. La résolution demande dès lors 

explicitement que des efforts soient entrepris dans 

ce sens. Nous devons tout mettre en œuvre pour 

faire régner la démocratie en Irak et veiller à ce que 

tous les groupes de population puissent participer 

au débat politique. Il incombe au ministre des 
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netwerk – via olie, kidnapping en bankovervallen – 

van IS droog te leggen. 

 

 

 

 

Voor onze fractie is ook het humanitaire aspect 

uitermate belangrijk. Turkije, Libanon en Jordanië 

hebben het zeer moeilijk om de miljoenen 

vluchtelingen menswaardig onderdak te bieden. De 

internationale gemeenschap moet samenwerken 

aan de heropbouw van steden en dorpen, opdat 

deze mensen uiteindelijk kunnen terugkeren. 

 

Affaires étrangères de maintenir ce thème à 

l'agenda international. Il est tout aussi important 

d'assécher le réseau financier de l'EI, alimenté par 

le pétrole, les kidnappings et les attaques de 

banques. 

 

Pour notre groupe, l'aspect humanitaire est 

également essentiel. La Turquie, le Liban et la 

Jordanie éprouvent beaucoup de mal à accueillir 

humainement les millions de réfugiés. La 

communauté internationale doit collaborer à la 

reconstruction des villes et des villages pour que 

ces personnes puissent finalement rentrer chez 

elles.  

 

We moeten ook aan onze rugdekking denken. 

Onze deelname in Irak kan de terreurdreiging in 

eigen land verhogen. De strijd tegen radicalisering 

speelt zich niet op enkele duizenden kilometers van 

hier af, maar hier bij ons. Wij vragen dan ook te 

anticiperen op eventuele terreurdreigingen.  

 

 

Niet ingrijpen zou de terreurdreiging enkel nog 

groter maken, wanneer Irak een soort vrijhaven zou 

worden waar terreurorganisaties strijders kunnen 

trainen. Belgische jongeren zijn al naar Syrië en Irak 

getrokken, waardoor België indirect betrokken partij 

is in dit conflict.  

 

IS is een gevaar voor de mensen in de regio en 

voor de hele wereld. Onze fractie schaart zich dan 

ook volmondig achter de resolutie en hoopt van alle 

andere fracties hetzelfde. 

 

 

Groen wil dat er nog vóór een militaire interventie 

een roadmap wordt opgesteld. Maar wat voor 

roadmap? Groen vraagt een vredesconferentie in 

de Veiligheidsraad. Dat is een nobele maar 

utopische gedachte. We hebben het hier immers 

over landen – de VS, China, Rusland, Iran, Turkije – 

die sinds het begin van het Syrische conflict niet tot 

een consensus konden komen. 

 

Met een brede politieke consensus over deze 

resolutie kunnen wij zowel aan onze bevolking als 

aan onze bondgenoten onze overtuiging over het 

belang van deze missie tonen. (Applaus) 

 

Nous devons également songer à assurer nos 

arrières, notre participation en Irak étant de nature à 

accroître la menace terroriste en Belgique. La lutte 

contre la radicalisation ne se joue pas à plusieurs 

milliers de kilomètres de Bruxelles mais chez nous. 

Aussi demandons-nous au gouvernement 

d'anticiper d'éventuelles menaces terroristes.  

 

Ne pas intervenir ne ferait qu'accroître la menace 

terroriste car l'Irak deviendrait alors une sorte de 

port franc où les organisations terroristes pourraient 

former des djihadistes. De jeunes Belges sont déjà 

partis en Syrie et en Irak si bien que notre pays est 

indirectement concerné par ce conflit. 

 

L'EI fait peser une menace sur les populations de 

cette région mais aussi sur celles du monde entier. 

Notre groupe soutient donc sans réserve la 

présente résolution et espère que tous les autres 

groupes feront de même.  

 

Groen réclame l'élaboration d'une feuille de route 

avant même qu’une intervention militaire ait lieu. 

Mais quelle feuille de route? Groen demande la 

tenue d'une conférence de paix au Conseil de 

sécurité. C'est une idée noble mais utopique car 

nous parlons ici de pays – les États-Unis, la Chine, 

la Russie, l'Iran et la Turquie – qui n'ont pu parvenir 

à un consensus depuis le début du conflit syrien.  

 

Si un large consensus politique pouvait se dégager 

sur la présente résolution, nous pourrions montrer à 

notre propre population aussi bien qu'à nos alliés 

que nous sommes intimement convaincus de 

l'importance de cette mission. (Applaudissements) 

 

03.12  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Volgens 

de heer Yüksel zijn wij naïef, maar er is geen 

andere oplossing dan politiek overleg. Ook de heer 

Yüksel betreurt dat er geen VN-mandaat is, maar er 

is zelfs niet geprobeerd om een mandaat te krijgen. 

Volgens ons is het juist erg naïef om te denken dat 

een militair ingrijpen de enige oplossing is. Kijk naar 

03.12  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): 

M. Yüksel nous taxe de naïveté, mais toute solution 

passe par la concertation politique. Il regrette 

également l’absence de mandat des Nations Unies, 

mais aucune initiative n’a été prise pour s’efforcer 

d’obtenir ce dernier. Nous considérons que la 

naïveté réside précisément dans le fait de croire 
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wat met Libië of met Afghanistan is gebeurd. Alleen 

de politieke weg kan een uitweg bieden. Wij zijn 

allerminst naïef, wij zijn pragmatisch. 

 

qu’une intervention militaire est la panacée. Voyez 

ce qu’il s’est passé en Libye ou en Afghanistan. La 

voie du dialogue politique est la seule issue 

possible. Nous ne sommes nullement naïfs, mais 

plutôt pragmatiques.  

 

03.13  Veli Yüksel (CD&V): Een regering vraagt 

om hulp en er is een brede internationale 

consensus om daarop in te gaan. Volgens de 

heer De Vriendt mogen we niet optreden zonder 

VN-mandaat. Dat is evenveel als zeggen dat we 

moeten zitten wachten en niets doen. Uiteraard 

vinden wij ook dat er een dialoog moet komen en 

aan een politieke oplossing moet worden gewerkt. 

Ook de resolutie onderstreept het belang van een 

internationaal politiek draagvlak.  

 

03.13  Veli Yüksel (CD&V): Un gouvernement 

appelle à l'aide et un large consensus se dessine 

sur le plan international pour répondre à cette 

demande. Selon M. De Vriendt, nous ne devons 

pas intervenir sans un mandat de l'ONU. Cette 

déclaration revient à un appel à l'attentisme et à 

l'inaction. Il va de soi que nous estimons également 

qu'un dialogue doit être mis en place et qu'il 

convient d'œuvrer à une solution politique. La 

résolution souligne aussi l'importance d'un soutien 

politique international. 

 

03.14  Nele Lijnen (Open Vld): Op slechts 1.000 

kilometer van de oostgrens van de EU begint het 

kalifaat van de zogenaamde Islamitische Staat. 

Alleen Turkije scheidt ons van het IS-gebied. De 

oorlogsmisdaden van IS zijn talrijk en afschuwelijk: 

gijzeling, verkrachting, amputaties, steniging, 

geselingen, publieke executies waar kinderen bij 

aanwezig zijn, zijn volgens de VN dagelijkse kost. 

 

 

De getuigenis van een zekere mevrouw Mayat die 

in een Italiaanse krant verscheen, is de reden 

waarom ik hier sta. Haar enige hoop om aan de 

gruwel te ontsnappen is een bevrijding door de 

peshmerga, mede dankzij de bombardementen van 

de VS.  

 

03.14  Nele Lijnen (Open Vld): Le califat du soi-

disant "État islamique" s'étend jusqu'à seulement 

1 000 kilomètres de la frontière est de l'Union 

européenne. Seule la Turquie nous sépare du 

territoire de l'EI. Les crimes de guerre perpétrés par 

l'EI sont nombreux et ignobles: selon les Nations 

Unies, les prises d'otages, viols, amputations, 

lapidations, flagellations et exécutions publiques en 

présence d'enfants sont des réalités quotidiennes. 

 

Le témoignage d'une certaine Mme Mayat, qui est 

paru dans un quotidien italien, explique ma 

présence ici. Son seul souhait, pour échapper à ces 

atrocités, est une libération par les peshmerga, 

appuyés en partie par les bombardements des 

États-Unis. 

 

Amnesty International spreekt van een nooit 

geziene etnische zuivering, met slachtingen en 

grootschalige kidnapping van burgers die behoren 

tot etnische of religieuze minderheden. Nederlandse 

wetenschappers spraken vorige maand zelfs van 

een genocide. Samen met AI en vele anderen 

roepen ze op de daders van het vreselijke geweld te 

straffen en de bevolking te beschermen. Op 

8 september riep de nieuwe hoge commissaris voor 

de Mensenrechten van de VN de internationale 

gemeenschap op om het conflict te beëindigen en 

vrouwen en minderheden te beschermen tegen IS. 

 

 

 

Ons land moet om drie redenen ingaan op die 

vraag. Het is moreel niet te verantwoorden dat een 

hele bevolking ten onder gaat aan barbaarse 

praktijken zonder dat wij daar iets tegen 

ondernemen. Bovendien is er oorlogsgevaar voor 

de hele regio. IS kan ook van Jordanië, Libanon en 

Saudi-Arabië oorlogsgebieden maken. De strijd 

tegen IS is een strijd tegen het wereldwijde 

Amnesty International évoque une épuration 

ethnique sans précédent, avec son lot de 

massacres et d’enlèvements de masse de civils 

appartenant à des minorités ethniques ou 

religieuses. Le mois dernier, des scientifiques 

néerlandais ont même parlé de génocide. Ils 

s’associent à AI et à de nombreux autres pour 

réclamer que les auteurs de ces atrocités soient 

punis et que les populations soient protégées. Le 

8 septembre dernier, le nouveau Haut-Commissaire 

des Nations Unies aux droits de l'homme a appelé 

la communauté internationale à mettre un terme à 

ce conflit et à protéger les femmes et les minorités 

contre les exactions de l’EI.  

 

Notre pays doit accéder à cette requête pour trois 

raisons. Il est moralement inadmissible d’assister 

sans réagir aux actes barbares commis contre des 

populations entières. De plus, la guerre menace 

l’ensemble de la région. L’EI peut en effet étendre le 

champ de bataille à la Jordanie, au Liban et à 

l’Arabie saoudite. La lutte contre l’EI est un combat 

contre le terrorisme international. L’EI entend 
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terrorisme. IS wil van het zogenaamde kalifaat een 

vrijhaven maken van waaruit fanatici in alle rust 

terroristische aanslagen op vrije samenlevingen 

kunnen voorbereiden. Zo een gebied is voor onze 

samenleving een rechtstreeks gevaar.  

 

We mogen niet lichtzinnig omgaan met oorlog. Dit is 

geen kwestie van veel goesting hebben om met de 

laarzen aan te gaan strijden tegen het geweld. Hier 

gaat het om de inzet van noodzakelijk en gericht 

geweld om de terreur te stoppen.  

 

Ik begrijp het onrealistische amendement van 

Ecolo-Groen niet. In het mandaat voor Libië zat 

geen expliciete verwijzing naar een politieke 

roadmap. Toen vond Ecolo-Groen het onze plicht 

om het volk te beschermen. Waarom nu niet? 

(Applaus) 

 

transformer le prétendu califat en un refuge où des 

fanatiques pourront tranquillement préparer des 

attentats terroristes visant des sociétés libres. 

L’existence d’un tel territoire représenterait une 

menace directe pour notre société.  

 

La décision de partir en guerre ne doit pas être 

prise à la légère. Il ne s’agit pas d’assouvir une 

envie de partir au combat pour lutter contre la 

violence. Il s’agit en l’occurrence de déployer une 

violence nécessaire et ciblée pour arrêter la terreur. 

 

Je ne comprends pas l’amendement irréaliste 

présenté par Ecolo-Groen. Le mandat autorisant la 

mission en Libye ne comportait aucune mention 

explicite d’une feuille de route politique. À l’époque, 

Ecolo-Groen considérait qu’il était de notre devoir 

de protéger les populations. Pourquoi n’est-ce pas 

le cas à présent? (Applaudissements) 

 

03.15 Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Bij een 

beslissing over een militaire interventie moet men 

elk geval apart beoordelen. Er zijn verschillen met 

Libië. Wij hebben geen VN-mandaat in Irak. Wij 

hadden er wel een in Libië. Alle omringende landen 

waren het ten tijde van de interventie in Libië eens. 

Dat was belangrijk voor het draagvlak. Dat is nu niet 

zo. Ik verwijs naar Turkije en Saudi-Arabië. Het 

regime van Kadhafi was identificeerbaar. De 

humanitaire nood was heel prangend. De 

rebellengroeperingen die wij toen hebben gesteund, 

waren op dat moment geloofwaardig. Nu is de 

Syrische president Assad onze bedenkelijke 

bondgenoot. (Applaus bij Ecolo-Groen) 

 

03.15  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Toute 

décision de procéder à une intervention militaire doit 

être l'objet d'un examen particulier. L'Irak n'est pas 

la Libye. Nous n'avons pas de mandat de l'ONU en 

Irak. Par contre, nous avions un mandat en Libye. 

Tous les pays limitrophes approuvaient 

l'intervention en Libye, à l'époque. C'était important 

pour la légitimité de l'intervention. Ce n'est pas le 

cas aujourd'hui. Je me réfère à la Turquie et à 

l'Arabie saoudite. Le régime de Kadhafi était 

identifiable. Les besoins humanitaires étaient 

préoccupants. Les groupements de rebelles que 

nous avons soutenus à l'époque étaient fiables à 

l'époque. Aujourd'hui, le président syrien Assad est 

notre douteux allié. (Applaudissements sur les 

bancs d'Ecolo-Groen) 

 

03.16  Nele Lijnen (Open Vld): Het gaat hier om 

een resolutie om te interveniëren in Irak, op vraag 

van Irak. Volgens het internationaal recht mogen wij 

op vraag van een andere regering tussenbeide 

komen. We doen dat met een brede coalitie, ook 

met niet-westerse landen. Libië heeft geleerd dat 

ook een politiek pad uitstippelen belangrijk is. Dit 

staat vandaag letterlijk in de resolutie: humanitair, 

politiek en militair. (Applaus) 

 

03.16  Nele Lijnen (Open Vld): Il s'agit en 

l'occurrence d'une proposition de résolution tendant 

à intervenir en Irak, à la demande de l'Irak. Le droit 

international nous autorise à intervenir à la 

demande d'un autre gouvernement. Nous 

opérerons dans le cadre d'une vaste coalition, à 

laquelle participent aussi des pays non occidentaux. 

L'expérience libyenne nous a appris qu'il est aussi 

important de définir un trajet politique. La présente 

proposition de résolution comporte littéralement les 

termes "humanitaire", "politique" et "militaire". 

(Applaudissements) 

 

We verwelkomen de medewerking van Jordanië, 

Qatar, Saudi-Arabië en de Verenigde Arabische 

Emiraten.  

 

Met de F-16's kan ons land een belangrijke bijdrage 

leveren. Onze militairen hebben een prachtig track 

record na Afghanistan en Libië. De resolutie vraagt 

expliciet dat de regering maximaal veiligheid 

Nous accueillons la Jordanie, le Qatar, l'Arabie 

saoudite et les Émirats Arabes Unis. 

 

 

Les F-16 permettent à notre pays d'apporter une 

contribution significative. Nos militaires détiennent 

un magnifique track record après les interventions 

en Afghanistan et en Libye. La résolution demande 
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verzekert en wijst op de noodzaak om parallel ook 

diplomatiek, financieel-economisch en humanitair 

vooruitgang te boeken.  

 

 

Een militaire actie is een voorwaarde om IS te 

verzwakken. De omstandigheden moeten 

geschapen worden om humanitaire hulp te bieden 

en om een politieke oplossing tot stand te brengen.  

 

Het mandaat beperkt zich tot Irak. Daarmee ligt de 

interventie in de lijn van het internationaal recht. 

Intussen moeten België en de hele coalitie druk 

blijven uitoefenen om brede internationale steun te 

verwerven voor een militair optreden in Syrië. De 

resolutie bepaalt dat de regering opnieuw naar het 

Parlement komt, mocht de duur, de aard of de 

locatie van onze militaire inzet wijzigen.  

 

explicitement que le gouvernement garantisse une 

sécurité maximale et souligne la nécessité 

d'enregistrer également des progrès en matière 

diplomatique, économico-financière et humanitaire. 

 

Une action militaire est une condition à 

l’affaiblissement de l’EI. Il faut créer les 

circonstances permettant d'apporter une aide 

humanitaire et de parvenir à une solution politique. 

 

Le mandat se limite à l'Irak. L'intervention respecte 

donc le droit international. Dans l'intervalle, la 

Belgique et l'ensemble de la coalition doivent 

maintenir une pression pour acquérir un large 

soutien international pour une intervention militaire 

en Syrie. La résolution prévoit que le gouvernement 

s'adressera à nouveau au Parlement si la durée, la 

nature ou la localisation de notre déploiement 

militaire devaient changer. 

 

Ik betreur dat de EU als politieke en militaire partner 

zo goed als afwezig is, terwijl de gruwel nagenoeg 

in de achtertuin van Europa plaatsvindt. Dit is 

opnieuw een Amerikaans initiatief. Het is hoog tijd 

dat Europa de angst voor zijn eigen schaduw op 

politiek en militair vlak afwerpt. 

 

 

 

 

In een open brief van 26 augustus 2014 aan de VN-

Veiligheidsraad zeggen experts inzake 

mensenrechten dat het nalaten van handelen zou 

gelijkstaan aan het opzettelijk sluiten van de ogen 

tegenover een dreigende of al aan de gang zijnde 

genocide. Passiviteit kan resulteren in een 

vergelijkbare catastrofe als de lakse en 

gewetenloze reactie van de internationale 

gemeenschap tijdens de crisis in Rwanda.  

 

Onze fractie kiest ervoor de ogen níet te sluiten. Het 

is onze verdomde plicht de burgers in Irak te 

beschermen. (Applaus) 

 

Je déplore que l'UE soit quasi absente de ce débat, 

aussi bien en tant que partenaire politique que 

comme partenaire militaire, alors que les atrocités 

perpétrées par l'EI se déroulent presque aux portes 

de l'Europe. Cette intervention militaire est de 

nouveau une initiative américaine. Il est grand 

temps que l'Europe exorcise sa peur de l'ombre 

qu'elle projette elle-même sur le plan politique et 

militaire. 

 

Dans une lettre ouverte du 26 août 2014 au Conseil 

de sécurité de l'ONU, les experts des droits de 

l'homme disent qu'omettre d'agir équivaudrait à 

fermer sciemment les yeux devant un génocide 

imminent ou déjà en train de s'accomplir. La 

passivité peut déboucher sur une catastrophe 

comparable à la réaction laxiste et amorale de la 

communauté internationale pendant la crise au 

Rwanda.  

 

Notre groupe fait le choix de ne pas fermer les yeux 

car il considère qu'il est indiscutablement de notre 

devoir de protéger les populations civiles en Irak. 

(Applaudissements) 

 

03.17  Dirk Van der Maelen (sp.a): We zitten met 

een heel groot probleem. Men vraagt ons om te 

interveniëren in het Midden-Oosten. Het Midden-

Oosten is een puinhoop. Voor dit feit draagt het 

Westen historisch een heel grote 

verantwoordelijkheid. 

 

De VS zijn begin deze eeuw onder valse 

voorwendsels in Irak geïntervenieerd. De 

rampzalige situatie in Irak is in de eerste plaats een 

verantwoordelijkheid van de VS en hun toenmalige 

coalitiegenoten.  

 

03.17  Dirk Van der Maelen (sp.a): Nous sommes 

confrontés à un problème très important. Il nous est 

demandé d'intervenir au Moyen-Orient. Cette région 

est en proie à un chaos dont l'Occident est, 

historiquement, très largement responsable. 

 

 

Les États-Unis sont intervenus en Irak au début du 

siècle sous de faux prétextes. Autant les États-Unis 

que leurs alliés de l'époque sont majoritairement 

responsables de la situation catastrophique que 

connaît l'Irak. 
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Turkije heeft verdacht weinig gedaan om te beletten 

dat duizenden Syriëstrijders vanuit Turkije naar 

Syrië konden gaan. Saudi-Arabië heeft IS 

gecreëerd en financieel gesteund om de sjiitische 

alliantie tussen Syrië en Iran te bemoeilijken. Saudi-

Arabië wordt nu gebeten door de adder die het zelf 

groot heeft gemaakt. Hetzelfde geldt voor Qatar. 

 

 

 

Gaan we passief toekijken hoe het Midden-Oosten 

in een totale chaos verzinkt? Zonder interventie 

loopt IS de staten plat waarin het opereert, gelet op 

de zwakte van die staten. En dan zijn andere landen 

aan de beurt: Jordanië en Libanon. Wij kunnen niet 

toelaten dat dit gebeurt, alleen al omdat wij een 

historische verantwoordelijkheid hebben voor de 

penibele situatie waarin die regio zich bevindt. 

 

Le peu de zèle avec lequel la Turquie a tenté 

d'éviter que des milliers de personnes parties 

combattre en Syrie passent la frontière vers ce pays 

ne manque pas d'être suspect. L'Arabie saoudite a 

créé l'EI et l'a soutenu financièrement pour 

compromettre une alliance chiite entre la Syrie et 

l'Iran. L'Arabie saoudite est à présent mordue par la 

vipère qu'elle a elle-même élevée. Il en va de même 

pour le Qatar. 

 

Allons-nous observer passivement le Moyen-Orient 

sombrer dans le chaos le plus total? Sans 

intervention, l'EI écrasera les pays dans lesquels il 

opère étant donné la faiblesse de ces derniers. 

D'autres États suivront alors: la Jordanie et le Liban. 

Nous ne pouvons pas accepter cette évolution, ne 

fût-ce qu'en raison de notre responsabilité 

historique dans la situation pénible dans laquelle se 

trouve la région. 

 

Maar we moeten leren uit de fouten van het 

verleden. Zo volstaat een militaire interventie niet, 

maar is er plaatselijk ook een stabiel kader nodig. 

Dat heeft Libië pijnlijk geïllustreerd. Voorts moeten 

we beseffen dat het Westen de zaken niet meer 

eigenhandig kan sturen, zonder medewerking van 

de landen uit de regio. Zo is de dertienjarige oorlog 

in Afghanistan rampzalig gebleken, onder meer 

omdat Pakistan jarenlang een toevluchtsoord is 

geweest voor de Taliban. Ons wacht dus een 

aartsmoeilijke taak, door de wankele positie van 

verschillende staten in de regio en door de 

sektarische, etnische en religieuze scheidingslijnen 

die hen kenmerken.  

 

 

 

Toch vindt sp.a deze militaire operatie nodig om tijd 

te winnen om de politieke roadmap uit te tekenen 

en tot een coalitie te komen tussen de landen in de 

regio die van rede blijk geven. Blijven we nu 

passief, dan komen we er zeker niet meer uit.  

 

Toutefois, nous devons tirer les leçons des erreurs 

commises précédemment. Ainsi, une intervention 

militaire ne suffit pas. Il faut également garantir un 

cadre stable dans la région, comme l’a 

douloureusement montré la situation en Libye. En 

outre, nous devons prendre conscience que 

l'Occident ne peut plus être seul maître à bord et se 

passer de la collaboration des pays de la région. La 

guerre qui a sévi durant treize ans en Afghanistan 

fut un désastre, notamment parce que le Pakistan a 

servi de refuge aux talibans pendant des années. 

Nous sommes donc confrontés à une tâche 

extrêmement difficile, en raison de la position 

bancale de différents États dans la région et des 

clivages sectaires, ethniques et religieux qui les 

séparent. 

 

Le sp.a juge néanmoins cette opération militaire 

nécessaire pour gagner du temps afin d'élaborer 

une feuille de route politique et de parvenir à une 

coalition entre les pays de la région qui font preuve 

de rationalité. Si nous restons passifs, nous n'en 

sortirons certainement pas. 

 

Ik zie gunstige ontwikkelingen in Turkije en er zijn 

hernieuwde contacten tussen Saudi-Arabië en Iran. 

Zo een coalitie is dus niet noodzakelijk uitgesloten. 

De sp.a wil deze operatie enkel blijvend steunen als 

we ook inspanningen en solidariteit zien op lokaal 

vlak. Turkije, Iran en Saudi-Arabië moeten dus 

samenwerken en wij willen oplossingen voor Irak en 

Syrië. Zien wij die vooruitgang niet, dan zullen we 

onze steun intrekken, omdat we geen herhaling 

willen van peperdure, vruchteloze operaties zoals in 

Afghanistan of Libië. En als deze operatie IS alleen 

maar sterker zou blijken te maken, dan moeten wij 

dit durven te erkennen en deze afbreken.  

 

J’observe des évolutions positives en Turquie et 

des contacts renouvelés entre l'Arabie saoudite et 

l'Iran. Ce type de coalition n'est donc pas 

nécessairement exclue. Le sp.a ne continuera à 

soutenir cette opération que si nous voyons que des 

efforts et une solidarité deviennent réalité au niveau 

local. Nous voulons que la Turquie, l'Iran et l'Arabie 

saoudite coopèrent et nous souhaitons que des 

solutions se dégagent pour l'Irak et la Syrie. En 

l'absence d'avancées, nous retirerons notre soutien 

à cette opération, car nous ne voulons pas une 

répétition d'opérations onéreuses et infructueuses 

comme en Afghanistan ou en Libye. Si l'EI sortait 

renforcé de cette opération, nous devrions 
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l’admettre et mettre fin à l’opération.  

 

In commissie hebben we gezegd dat we het 

voorstel van resolutie van de Zweedse meerderheid 

slechts zouden aanvaarden als men drie cruciale 

amendementen zou accepteren. Zo staan wij erop 

dat elke operatie beantwoordt aan de eisen van het 

volkenrecht. Gezien de huidige technologie kan 

collega Francken mij bijvoorbeeld niet wijsmaken 

dat een vliegtuig niet zou onderscheiden op welk 

nationaal grondgebied het doelwit zich bevindt. 

Volgens mij is hij inderdaad een mission creep aan 

het voorbereiden, maar hij moet deze resolutie 

inhoudelijk respecteren: enkel in Irak mogen onze 

piloten doelwitten treffen, niet in Syrië. 

 

Nous avons déclaré en commission que nous 

n'accepterions la proposition de résolution de la 

majorité suédoise que si trois amendements 

cruciaux étaient adoptés. Nous insistons pour que 

chaque opération réponde aux exigences du droit 

international. Compte tenu de la technologie 

actuelle, M. Francken ne me fera notamment pas 

croire qu'un avion ne peut pas distinguer sur quel 

territoire national se trouve la cible. D'après moi, il 

prépare effectivement une mission creep, mais il 

doit respecter le contenu de cette résolution: nos 

pilotes peuvent toucher des cibles exclusivement 

irakiennes, pas syriennes. 

 

Verder moet onze bijdrage bescheidener van opzet 

zijn dan train, advise and assist en speciale 

verkenningsopdrachten. Wij wilden enkel een inzet 

van F-16’s, omdat ook landen uit de regio over 

meer dan voldoende middelen beschikken om hun 

steentje bij te dragen. Bovendien zou de eerste 

optie, die van de Zweden, uitkomen op een 

maandelijkse uitgave van 14 miljoen euro, dankzij 

de sp.a blijft het beperkt tot 3,5 à 4 miljoen euro. Dit 

leek mij ook niet te rijmen met de besparingen die 

deze meerderheid de bevolking wil opleggen.  

 

 

 

 

 

 

Wij hebben tenslotte ook een duur van maximaal 

één maand bedongen, met daarna een evaluatie en 

de garantie van een uitgebreide rapportering aan 

het Parlement en de commissie, en overleg over 

eventuele wijzigingen van het opzet van de missie. 

Mijn fractie heeft de oorspronkelijke Zweedse 

resolutie dus op drie punten kunnen verbeteren.  

 

De plus, notre contribution doit être plus modeste 

dans sa conception qu'une contribution qui 

consisterait à former, conseiller et aider, et à mener 

à bien des missions spéciales de reconnaissance. 

Nous avons plaidé en faveur d'une contribution 

limitée à l'envoi de F-16 car nous pensons que 

certains pays de cette région disposent de moyens 

plus que suffisants pour apporter leur pierre à 

l'édifice. En outre, la première option, celle de la 

Suédoise, engendrerait au final une dépense 

mensuelle de 14 millions d'euros. Grâce au sp.a, 

cette dépense ne dépassera pas les 3,5 à 4 millions 

d'euros. La proposition de la Suédoise ne me 

semblait pas non plus être conciliable avec les 

économies que cette majorité a l'intention d'imposer 

à la population. 

 

Enfin, nous avons également négocié une durée 

d'un mois maximum avec, à un stade ultérieur, une 

évaluation et la garantie d'un reporting détaillé au 

Parlement et à la commission, et un cycle de 

concertation au sujet d'éventuelles modifications de 

la finalité de la mission. Mon groupe est donc 

parvenu à améliorer le libellé de la résolution initiale 

de la Suédoise sur trois points. 

 

Op grond daarvan zullen wij deze resolutie dus 

kunnen goedkeuren, ook al hebben wij heel wat 

kritische reacties gekregen op dit voornemen, 

reacties die ik deels ook begrijp.  

 

 

In de punten 4 en 6 van de ontwerptekst wordt 

gewezen op de nood aan een brede aanpak op 

militair, politiek, diplomatiek, humanitair, 

economisch en financieel vlak. Daar scharen wij 

ons vanzelfsprekend achter. 

 

Wat het verhoogd risico in punt 5 betreft, vraag ik 

de Zweedse onderhandelaars om snel een regering 

te vormen, zodat zij hun nieuwe projecten ter zake 

kunnen voorstellen, want er is nu geen tijd meer te 

C’est dès lors sur la base de ces différentes 

modifications que nous pouvons adopter cette 

résolution, même si cette décision nous a valu de 

nombreuses critiques que je peux en partie 

comprendre. 

 

Les points 4 et 6 du projet de résolution 

mentionnent la nécessité de déployer des efforts 

intensifs sur les plans militaire, politico-

diplomatique, humanitaire, économique et financier. 

Nous ne pouvons que nous rallier à cette demande. 

 

En ce qui concerne l’augmentation du risque 

terroriste évoquée au point 5, je demande aux 

négociateurs de la coalition suédoise de constituer 

un gouvernement dans les meilleurs délais de 
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verliezen. Voor de sp.a zal de toetssteen in deze de 

VN-resolutie 2178 zijn, over de aanpak van 

buitenlandse terroristische strijders. 

 

 

 

Tot besluit, de kans bestaat nog altijd dat dit 

politiek-militaire antwoord niet werkt. Maar niets 

doen is geen optie. (Applaus) 

 

manière à pouvoir nous présenter leurs nouveaux 

projets dans ce domaine. Il y a en effet urgence. À 

cet égard, pour le sp.a, la référence sera la 

résolution 2178 des Nations Unies relative à la 

gestion des combattants terroristes étrangers. 

 

Enfin, il est toujours possible que cette réponse 

politico-militaire s’avère inefficace, mais l’inertie 

n’est en aucun cas une option. (Applaudissements) 

 

Geloven de collega’s die zich zullen onthouden, dat 

IS zijn veroveringstocht zal stoppen als we niet 

interveniëren? Dankzij de luchtsteun kon de 

Turkmeense minderheid van Amerli drie weken 

geleden gered worden van een overrompeling door 

IS. Zojuist kwam er een oproep van de verzamelde 

Koerdische leiders om hen ter hulp te komen. Als 

we passief toekijken, dan rest de bevolking van 

Kobani enkel nog de keuze om te zuchten onder de 

terreur van IS of zich aan te sluiten bij de 

1,4 miljoen vluchtelingen in Turkije. 

 

Het beschermen van de minderheden is een van de 

eerste redenen om te interveniëren. Denken de 

tegenstanders van een militaire interventie dat het 

in het belang van Europa is dat net buiten onze 

grenzen een hele regio in de chaos wegzinkt? Wij 

zijn van oordeel dat ook wij daar schade van zullen 

ondervinden. (Applaus) 

 

Mes collègues qui ont l'intention de s'abstenir 

croient-ils vraiment que l'EI mettrait fin à sa 

campagne de conquêtes si nous n'intervenions 

pas? Grâce à un appui aérien, la minorité turkmène 

d'Amerli a pu être sauvée, voici trois semaines, d'un 

assaut dévastateur de l'EI. Quant à la ligue des 

dirigeants kurdes, elle vient de lancer un appel à 

l'aide. Si nous restons passifs face à son sort 

tragique, il ne restera plus à la population de Kobani 

qu'à subir le joug de l'EI ou à rejoindre les 

1,4 million de fugitifs en Turquie. 

 

La protection des minorités est l'une des premières 

justifications d'une intervention. Les opposants à 

une intervention militaire pensent-ils qu'il est dans 

l'intérêt de l'Europe que toute une région sombre 

dans le chaos à un jet de pierre de ses frontières 

extérieures? Nous considérons que cela nous serait 

également très préjudiciable. (Applaudissements)  

 

Daarom zullen wij de resolutie goedkeuren, maar 

wel op voorwaarde dat wij medewerking in de regio 

krijgen en vooruitgang zien op het terrein. Wij willen 

niet opnieuw in een dure, uitzichtloze oorlog 

terechtkomen, zoals in Afghanistan. (Applaus) 

 

C'est pourquoi nous adopterons la proposition de 

résolution, tout en la subordonnant à deux 

conditions: nous voulons être soutenus dans la 

région et observer des progrès sur le terrain. Nous 

refusons de nous enliser encore dans un conflit 

coûteux et sans issue, comme en Afghanistan. 

(Applaudissements) 

 

03.18  Theo Francken (N-VA): De waarheid heeft 

ook haar rechten. De Zweedse coalitie heeft nooit 

een ontwerpresolutie opgesteld waarin staat dat we 

ook buiten Irak moeten optreden.  

 

Ik ben helemaal niet oorlogszuchtig. (Rumoer) Ik 

heb enkel gezegd dat we met de keuze om enkel 

boven Irak te opereren moeten opletten dat IS daar 

geen misbruik van maakt door zijn troepen steeds 

snel de grens met Syrië te laten oversteken.  

 

03.18  Theo Francken (N-VA): La vérité a ses 

droits. Jamais la coalition suédoise n'a élaboré de 

proposition de résolution tendant à une intervention 

ailleurs qu'en Irak.  

 

Je n'ai rien d'un va-t-en-guerre. (Brouhaha) J'ai 

seulement dit qu'en choisissant de n'opérer que 

dans le ciel irakien, nous devrons veiller à ce que 

l'EI n'en profite pas pour faire passer rapidement la 

frontière syrienne à ses troupes.  

 

Ook het inzetten van C-130’s werd nooit in een 

Zweedse ontwerpresolutie opgenomen. De minister 

heeft dat enkel in de commissie vermeld als iets dat 

overwogen kon worden. 

 

Volgens ons zou het wel logisch zijn om special 

forces te sturen om het Koerdische en Irakese leger 

te trainen, zoals we dat ook in Afghanistan doen, 

met goedkeuring van de sp.a overigens. 

Le déploiement de C-130 n'a pas davantage fait 

l'objet d'un projet de résolution de la suédoise. Le 

ministre l'a juste évoqué en commission comme 

une option envisageable. 

 

À nos yeux, il serait toutefois logique d'envoyer des 

forces spéciales pour entraîner les armées kurde et 

irakienne, comme nous le faisons en Afghanistan, 

avec l'approbation du sp.a d'ailleurs. 
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Drie weken geleden ten slotte ondertekende 

premier Di Rupo in naam van de federale regering – 

waarin ook sp.a-ministers zitten – de Verklaring van 

Wales, waarin letterlijk staat dat het defensiebudget 

omhoog moet. (Applaus bij N-VA) 

 

 

Enfin, il y a trois semaines, le premier ministre Elio 

Di Rupo a signé au nom du gouvernement fédéral – 

au sein duquel siègent également des ministres 

sp.a – la déclaration du sommet du pays de Galles, 

qui préconise explicitement une augmentation du 

budget de la défense. (Applaudissements sur les 

bancs de la N-VA) 

 

03.19  Dirk Van der Maelen (sp.a): In de 

ontwerpresolutie van de Zweedse coalitie staat dat 

ons land actief zal deelnemen aan de strijd tegen 

IS. In de resolutie die wij vandaag bespreken, staat 

dat ons land voor één maand zal deelnemen aan de 

strijd tegen IS in Irak. Dat beschikkende gedeelte 

stond niet in de resolutie van de Zweedse coalitie. 

Wij van sp.a hebben dus het verschil gemaakt. 

 

03.19  Dirk Van der Maelen (sp.a): Le projet de 

résolution de la coalition suédoise prévoit la 

participation active de notre pays à la lutte contre 

l'EI. La résolution dont nous débattons aujourd'hui 

prévoit que notre pays participera durant un mois à 

la lutte contre l'EI en Irak. Ce dispositif ne figurait 

pas dans la résolution de la coalition suédoise. Le 

sp.a a donc fait la différence. 

 

03.20  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Het is 

altijd moeilijk om te beslissen over deelname aan 

een oorlog. Het houdt risico’s in voor onze militairen 

en voor de bevolking ter plaatse. We moeten ook 

rekening houden met de gevolgen op langere 

termijn.  

 

Groen en Ecolo hebben begrip voor de opwelling 

iets te willen doen. Ook wij zijn ons bewust van de 

dreiging die uitgaat van de terroristen van IS. In 

onze eerste reactie hebben wij dan ook gezegd dat 

we bereid waren om een deelname aan een 

militaire operatie te overwegen. Politici mogen 

echter niet toegeven aan een eerste opwelling. We 

moeten nadenken over de gevolgen van een militair 

optreden, lessen trekken uit eerdere militaire 

operaties en luisteren naar adviezen van 

professoren en ngo’s.  

 

Zij waarschuwen ons dat een militaire operatie voor 

meer burgerslachtoffers zal zorgen, dat het 

radicalisme in de regio zal toenemen, evenals de 

aantrekkingskracht voor jihadstrijders, dat president 

Assad ervan zal profiteren, dat Rusland en China 

zich nog meer zullen afkeren van de Westerse 

gemeenschap en dat de soennieten in Syrië en Irak 

verder zullen radicaliseren in de richting van IS. 

 

 

 

Die eerste reflex emotionele reflex was dus 

waardevol, maar een reflectie over de gevolgen van 

onze daden is nog waardevoller. In die zin kan de 

remedie erger zijn dan de kwaal. We moeten dat 

vermijden door veel meer te werken aan de 

oorzaken van het probleem en door een politieke 

strategie te ontwikkelen. Die oefening hebben wij 

vandaag amper gemaakt. Het militaire plan is 

bijzonder gedetailleerd in de resolutie, maar het 

politieke plan ontbreekt.  

03.20  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): La 

participation à une guerre est toujours une décision 

difficile. Elle comporte des risques pour nos 

militaires, mais aussi pour les populations locales, 

sans compter les conséquences à long terme de ce 

choix. 

 

Groen et Ecolo comprennent parfaitement cette 

volonté d’agir. Nous sommes en outre conscients 

de la menace que représentent les terroristes de 

l’EI. Dans un premier temps, nous avions dès lors 

déclaré être prêts à envisager la participation à une 

opération militaire. Mais les responsables politiques 

ne doivent cependant pas céder à une première 

impulsion et doivent réfléchir aux conséquences 

d’une action militaire, tirer les enseignements de 

précédentes opérations militaires et prêter l’oreille 

aux avis d’experts et d’ONG. 

 

Ces derniers nous mettent en garde contre le risque 

d’une augmentation du nombre des victimes civiles, 

d’une expansion du radicalisme dans la région. Une 

opération militaire pourrait également entraîner une 

hausse des enrôlements des combattants 

jihadistes, profiter au président syrien Assad, inciter 

la Russie et la Chine à se détourner encore 

davantage de la communauté occidentale et 

pousser les sunnites syriens et irakiens dans les 

bras de l’EI. 

 

Ce premier réflexe émotionnel était par conséquent 

louable, mais une réflexion sur les conséquences 

de nos actes est plus précieuse encore. Le remède 

risque en effet d’être pire que le mal. Il faut 

impérativement éviter ce risque en intensifiant notre 

action pour remédier aux causes du problème et en 

élaborant une stratégie politique. Cet exercice est 

aujourd’hui à peine ébauché. La résolution détaille 

largement l’opération militaire, mais il manque un 

plan politique.  
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Ook al hield de heer Van der Maelen vandaag een 

genuanceerd betoog, de positie van de sp.a blijft 

onduidelijk. De heer Van der Maelen zegt dat als 

zou blijken dat de bombardementen de situatie 

verergeren, dat hij dan zijn steun zal terugtrekken. 

Ik vind het beter dat we die denkoefening nu al 

maken en niet als het al te laat is. 

 

Même si M. Van der Maelen a développé 

aujourd’hui une argumentation nuancée, la position 

du sp.a demeure ambiguë. Il indique que s’il devait 

apparaître que les bombardements aggravent la 

situation, il retirerait son soutien. Je préfère quant à 

moi que nous nous livrions aujourd’hui à cet 

exercice de réflexion sans attendre qu’il soit trop 

tard. 

 

03.21  Nele Lijnen (Open Vld): In punt 4, punt 6 en 

in considerans I van deze resolutie staat duidelijk 

dat zonder inspanningen op politiek en diplomatiek 

vlak er nooit een duurzame oplossing gevonden kan 

worden. Ik denk dat we samen met Ecolo-Groen tot 

een consensus kunnen komen. In hun amendement 

vragen zij om een politieke roadmap uit te stippelen. 

Wij kunnen akkoord gaan met dat amendement, als 

we de passage “alvorens over te gaan tot militaire 

actie” daaruit zouden schrappen.  

 

03.21  Nele Lijnen (Open Vld): Les poins 4 et 6 

ainsi que les considérants de la résolution à 

l’examen précisent clairement que sans efforts 

politiques et diplomatiques, une solution durable ne 

pourra jamais être trouvée. Je pense que nous 

pouvons trouver un consensus avec le groupe 

Ecolo-Groen. Nous pouvons marquer notre accord 

sur cet amendement, si l’on biffait le membre de 

phrase "avant toute action militaire". 

 

03.22  Dirk Van der Maelen (sp.a): We verschillen 

alleen in mening over de timing. Het vergt echter 

een diplomatiek offensief van minstens één of twee 

maanden om de contouren van de politieke 

roadmap concreter te maken. In die tijd zou de 

situatie in Irak en Syrië, maar ook in buurlanden als 

Libanon en Jordanië, onoplosbaar geworden zijn. 

Maakt de heer De Vriendt zich daar dan geen 

zorgen over? 

 

03.22  Dirk Van der Maelen (sp.a): Nos 

divergences portent uniquement sur le calendrier. 

Une définition plus concrète des contours de la 

feuille de route requerrait un ou deux mois 

minimum. En l’espace de ces deux mois, la 

situation en Irak et en Syrie, mais également au 

Liban et en Jordanie, serait devenue ingérable. 

Voilà qui ne semble guère inquiéter M. De Vriendt. 

 

03.23 Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Op de 

vraag van mevrouw Lijnen zal ik straks antwoorden. 

 

 

Open Vld, sp.a, CD&V en N-VA stellen zich 

tevreden met één vage zin in de resolutie. Die bevat 

geen enkele garantie op resultaat, net wat nodig is 

om van een militaire interventie een succes te 

kunnen maken. De beleidsbrief van het 

Nederlandse ministerie van Defensie daarentegen, 

gericht aan de Tweede Kamer, is een elf pagina’s 

tellende analyse met een gedetailleerd politiek plan 

van aanpak. Dat zorgt voor een ernstige discussie. 

Wat hebben wij gekregen van de regering? 

 

 

Groen en Ecolo zijn niet per se gekant tegen 

militaire interventies, maar ze moeten altijd een 

onderdeel zijn van een politieke strategie met 

perspectief op een duurzame oplossing. Anders 

dreigen we de situatie erger te maken. 

 

 

Daarom hadden we een amendement ingediend om 

van de regering eerst een politieke roadmap te 

krijgen die de engagementen bevat van de 

internationale coalitie om belangrijke doelstellingen 

03.23  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Je 

répondrai à la question de Mme Lijnen tout à 

l'heure. 

 

L'Open Vld, le sp.a, le CD&V et la N-VA se satisfont 

d'une seule ligne imprécise dans la résolution. Cette 

ligne n'implique aucune garantie de résultat, alors 

qu'une telle garantie est précisément nécessaire 

pour qu'une intervention militaire puisse s'avérer 

réussie. En revanche, la note politique du ministère 

de la Défense néerlandais, adressée à la Deuxième 

Chambre, compte onze pages d'analyse présentant 

un plan d'approche politique détaillé, et permet dès 

lors de mener un débat approfondi. Qu'avons-nous 

obtenu du gouvernement? 

 

Groen et Ecolo ne sont pas opposés aux 

interventions militaires dans l'absolu mais celles-ci 

doivent toujours s'inscrire dans une stratégie 

politique offrant des perspectives sur une solution 

durable. S'il n'en est pas ainsi, l'intervention risque 

d'aggraver la situation. 

 

Nous avions dès lors déposé un amendement pour 

que le gouvernement nous fournisse une roadmap 

politique préalable comprenant les engagements de 

la coalition internationale à atteindre certains 
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te bereiken. Daartoe behoort de oprichting van een 

vredesconferentie voor de regio, onder leiding van 

de VN en met zoveel mogelijk landen. Wij vragen 

ook garanties voor het stopzetten van en het 

vervolgen van mensenrechtenschendingen door het 

Irakese leger, vooral ten aanzien van de 

soennitische bevolking. Ten slotte vragen we ook 

concrete beslissingen die de aanvoerroutes naar IS 

afsnijden.  

 

 

 

 

Is dat niets doen, zoals de heer Yüksel ons verwijt? 

Dat is net heel veel doen. Het is jammer dat van 

zo’n complex conflict zo’n simplistische analyse 

wordt gemaakt. Ik sta ervan te kijken dat voor 

CD&V de enige oplossing voor een internationaal 

conflict blijkbaar een militaire oplossing is. Wij 

vragen geen alomvattend politiek akkoord, maar 

engagementen en een aantal stappen in de juiste 

richting. Niet bombarderen om toch maar iets te 

doen. Er bestaat immers geen militaire oplossing 

voor een conflict, ook al denkt Open Vld van wel. 

Mevrouw Lijnen voert een zeer simplistisch en 

optimistisch discours, dat voorbijgaat aan de 

realiteit. 

 

Daarom zullen wij ons onthouden. Wij zijn geen 

hardleerse militaristen noch doctrinaire pacifisten, 

maar ecologisten die zich bewust zijn van de 

precaire en verstrekkende beslissing om geweld te 

gebruiken. We hebben de indruk dat de 

meerderheid hier lichtzinnig mee omspringt.  

 

objectifs importants. L'organisation d'une 

Conférence de paix pour la région, supervisée par 

les Nations Unies et impliquant un maximum de 

pays était l'un de ces engagements. Nous 

demandons également des garanties pour qu'il soit 

mis fin aux violations des droits de l'homme 

commises par l'armée irakienne vis-à-vis de la 

population sunnite notamment, et pour que des 

poursuites soient engagées en la matière. Enfin, 

nous demandons également des décisions 

concrètes visant à couper les axes 

d'approvisionnement de l'EI. 

 

Ceci ne représente-t-il rien, comme M. Yüksel nous 

en fait le reproche? Ces actions sont précisément 

importantes. Il est déplorable qu'un conflit aussi 

complexe soit analysé de manière aussi simpliste. 

À mon grand étonnement, le CD&V considère 

manifestement que la seule solution à un conflit 

international est militaire. Nous ne demandons pas 

un accord politique global mais des engagements et 

plusieurs avancées positives. Il ne s'agit pas de se 

contenter de lancer des bombes juste "pour agir". Il 

n'existe en effet pas de solution militaire à un conflit, 

même si l'Open Vld pense le contraire. Le discours 

de Mme Lijnen est très simpliste et optimiste et ne 

correspond pas à la réalité. 

 

C'est la raison pour laquelle nous nous 

abstiendrons. Nous ne sommes ni des militaristes 

acharnés ni des pacifistes doctrinaires mais des 

écologistes conscients du fait que le recours à la 

violence est une décision aléatoire et lourde de 

conséquences. Nous avons l'impression que la 

majorité prend les choses à la légère en la matière. 

 

Bovendien zet dit Parlement zichzelf buitenspel. We 

willen de bijzondere commissie voor de Opvolging 

van Buitenlandse Operaties wekelijks laten 

bijeenkomen. Er blijft immers het risico van de 

stilzwijgende uitbreiding van deze operatie, 

bijvoorbeeld van Irak naar Syrië. Het Parlement 

moet beslissen over een wijziging op het vlak van 

aard, duur of territorium. Ons amendement werd 

echter afgekeurd. Dit Parlement verzwakt zichzelf in 

plaats van zich te versterken. 

 

 

Wij delen allemaal dezelfde morele 

verontwaardiging en de drang om iets te doen. De 

snelheid waarmee wij willen bombarderen zonder 

een voldoende sterk politiek kader is echter 

verbijsterend. Wij moeten ons de vraag stellen of 

we zo de zaken niet erger maken. (Applaus bij 

Ecolo-Groen) 

 

En outre, le Parlement se met en position hors-jeu. 

Nous voulons que la commission de suivi des 

missions à l’étranger se réunisse sur une base 

hebdomadaire. Subsiste en effet toujours le risque 

d’un élargissement tacite de cette opération, par 

exemple du territoire irakien vers le territoire syrien. 

Il appartient au Parlement de décider de toute 

modification en matière de nature, de durée ou de 

territoire concerné. Notre amendement a cependant 

été rejeté. Ce Parlement s’affaiblit lui-même plutôt 

que de se renforcer.  

 

Nous partageons tous la même indignation morale 

et la volonté d’entreprendre quelque chose. La 

vitesse avec laquelle nous souhaitons procéder à 

des bombardements sans disposer d’un cadre 

politique suffisamment solide est cependant 

hallucinante. On doit se poser la question de savoir 

si nous n’allons pas faire empirer la situation. 

(Applaudissements sur les bancs d’Ecolo-Groen) 

 

03.24 Veli Yüksel (CD&V): De heer De Vriendt zei 03.24  Veli Yüksel (CD&V): Après avoir qualifié 
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eerst dat mijn uiteenzetting sereen was, maar nu 

dat ze nuance mist. Ik wil erop wijzen dat de 

internationale conferentie met de Veiligheidsraad, 

Turkije en Saudi-Arabië er al verschillende 

maanden niet in slaagt om op te treden in dit 

conflict. Hoelang willen de groenen nog toekijken op 

de folteringen, onthoofdingen en verkrachtingen in 

naam van een wereldreligie?  

 

mon intervention de "sereine", M. De Vriendt la 

trouve à présent trop peu nuancée. Je tiens à 

souligner que la conférence internationale à laquelle 

participent le Conseil de sécurité, la Turquie et 

l'Arabie saoudite ne parvient pas, depuis plusieurs 

mois déjà, à intervenir dans ce conflit. Pendant 

combien de temps encore les Verts veulent-ils se 

contenter d'observer les tortures, les décapitations 

et les viols commis au nom d'une religion?    

 

03.25  Zuhal Demir (N-VA): Het Koerdisch 

parlementslid Vian Dakhil vertelde ons over de 

situatie in Irak en zij smeekt om actie te 

ondernemen. Jezidische vrouwen worden er op 

straat verkocht als seksslavinnen en christenen 

worden er elke dag mishandeld. Hoelang willen de 

groenen nog wachten om de barbaren van IS te 

stoppen?  

 

03.25  Zuhal Demir (N-VA): Mme Vian Dakhil, 

membre du Parlement kurde, nous a parlé de la 

situation en Irak et nous supplie d'entreprendre des 

actions. Des femmes yézidies y sont vendues dans 

les rues comme esclaves sexuelles et les chrétiens 

subissent quotidiennement des mauvais 

traitements. Pendant combien de temps encore les 

Verts veulent-ils attendre avant de stopper les 

barbares de l'EI? 

 

03.26  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Militaire 

actie zonder sterke politiek steun kan de zaken 

alleen maar erger maken, waardoor het aantal 

slachtoffers in Irak en Syrië toeneemt en de 

aantrekkingskracht van IS ook. We mogen niet 

toegeven aan die eerste reflex om iets te doen, 

want wat we doen kan verkeerd zijn.  

 

 

De laksheid waarmee men hier spreekt over politiek 

overleg verbaast mij. Er werd zelfs niet geprobeerd 

om de betrokken landen rond de tafel te krijgen om 

een resolutie in de Veiligheidsraad te laten 

goedkeuren, noch in de Algemene Vergadering van 

de VN, waar de drempel lager ligt. Ook de 

selectieve verontwaardiging verbaast mij. Nu 

beweert men dat we dringend iets moeten doen. De 

voorbije drie jaar werden in Syrië 190.000 mensen 

vermoord, maar we deden niets. Waar bleef al die 

tijd de verontwaardiging? (Applaus bij Ecolo-Groen) 

 

03.26  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Mener 

une opération militaire sans soutien politique fort ne 

pourra qu'aggraver la situation, en augmentant le 

nombre de victimes en Irak et en Syrie et, dès lors, 

en accroissant aussi le pouvoir d'attraction de l'EI. 

Nous ne pouvons pas céder au premier réflexe qui 

consiste à vouloir "agir", car cette action pourrait 

être inadéquate. 

 

Je m'étonne de la nonchalance avec laquelle on 

parle de concertation politique dans cet hémicycle. 

Aucune tentative n'a été menée afin de réunir les 

pays concernés autour d'une table pour faire 

adopter une résolution au Conseil de sécurité, ni à 

l'Assemblée générale des Nations Unies, où les 

obstacles sont moindres. Je m'étonne aussi de 

l'indignation sélective. Aujourd'hui, on clame qu'il 

est urgent d'agir. Ces trois dernières années, 

190 000 personnes ont été tuées en Syrie mais 

nous n'avons rien fait. N'étions-nous pas indignés 

pendant tout ce temps? (Applaudissements sur les 

bancs d'Ecolo-Groen) 

 

03.27 Georges Dallemagne (cdH): De regering 

van lopende zaken heeft beslist om onze troepen in 

te zetten in het kader van een militaire actie, maar 

vraagt uiteraard de steun van het Parlement. 

 

 

Onze fractie zal de resolutie, waarin niet enkel een 

militair ingrijpen maar ook een politieke en 

humanitaire aanpak ondersteund worden, 

goedkeuren.  

 

Waarom moeten we ingrijpen en waarom vandaag, 

mijnheer De Vriendt? Ik zal het u zeggen: het is de 

hoogste tijd dat er ingegrepen wordt! 

 

03.27  Georges Dallemagne (cdH): Le 

gouvernement en affaires courantes a pris la 

décision d'engager nos troupes dans une action 

militaire. Bien entendu, il demande le soutien du 

Parlement. 

 

Notre groupe votera la résolution qui prévoit le 

soutien d'une action non seulement militaire mais 

aussi politique et humanitaire. 

 

 

Pourquoi intervenir et pourquoi aujourd'hui, 

Monsieur De Vriendt? Je répondrai: intervenir, 

enfin! 
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In de eerste plaats is het onze humanitaire plicht. 

Het is hoog tijd dat er een einde wordt gemaakt aan 

dit grootschalige bloedbad, aan een conflict dat al 

overgeslagen is naar de buurlanden en een 

bedreiging vormt voor de veiligheid wereldwijd.  

 

Ik ben net terug uit Iraaks Koerdistan, waar ik 

getuigenissen gehoord heb van ontheemden. Wat 

ze bovenal vragen, is niet zozeer humanitaire hulp, 

al is die wel onontbeerlijk, als wel onze 

bescherming; en het is onze verantwoordelijkheid 

om hun die bescherming te bieden. 

 

D'abord, par devoir d'humanité. Il est temps de 

mettre fin au massacre à grande échelle, à un 

conflit qui a déjà contaminé les pays voisins et met 

en péril la sécurité mondiale. 

 

 

Je reviens du Kurdistan irakien où j'ai entendu des 

témoignages de personnes déplacées. Ce qu'elles 

demandent avant tout, ce n'est pas tant une aide 

humanitaire, pourtant indispensable, que notre 

protection; et nous avons la responsabilité de la leur 

assurer. 

 

Men verwijst vaak naar het internationaal recht 

waarin de absolute wil van de naties wordt 

verankerd. Rusland en China hebben om 

binnenlandse politieke redenen al vier keer gebruik 

gemaakt van het vetorecht om zich te verzetten 

tegen een interventie in Syrië. Iedereen heeft het 

recht om een bloedbad aan te richten zolang het 

maar op het eigen grondgebied is. Het is belangrijk 

om de beperkingen van de Veiligheidsraad te 

kennen en te begrijpen dat de huidige regels van de 

internationale rechtsorde op een dag kunnen 

verdwijnen als ze in de ogen van de volkeren elke 

legitimiteit verliezen.  

 

Wanneer er een genocide plaatsvindt, is het 

volgens datzelfde internationaal recht trouwens 

onze plicht in te grijpen. En de responsability to 

protect impliceert duidelijk dat de nationale 

soevereiniteit aan het respect voor de 

mensenrechten moet worden onderworpen.  

 

Bovendien interveniëren we op verzoek van Irak.  

 

Ten slotte gaat er van het islamitische kalifaat niet 

alleen een regionale, maar ook een mondiale 

dreiging uit, ten eerste doordat het de loyaliteit van 

alle islamitische landen eist en ten tweede doordat 

het overal ter wereld al vele volgelingen heeft 

kunnen rekruteren. 

 

On rappelle souvent le droit international qui 

consacre la volonté absolue des États. La Russie et 

la Chine ont déjà invoqué quatre fois le droit de veto 

pour s'opposer à une intervention en Syrie, pour 

des raisons de politique intérieure. Chacun a donc 

le droit de massacrer pourvu que ce soit à domicile. 

Il est important de mesurer les limites du Conseil de 

sécurité et de comprendre que les règles actuelles 

de l'ordre juridique international pourraient un jour 

être emportées si aux yeux des peuples elles n'ont 

plus de légitimité. 

 

 

 

Par ailleurs, en vertu du même droit international, 

lorsqu'un génocide est en cours, il est de notre 

devoir d'intervenir. Et la responsabilité de protéger 

implique clairement qu'il faut subordonner la 

souveraineté des États au respect des droits de 

l'homme. 

 

De plus, nous agissons à l'invitation de l'Irak. 

 

Enfin, la menace n'est plus seulement régionale 

mais mondiale, d'abord par la prétention de ce 

califat islamique à exiger l'allégeance de tous les 

pays musulmans et, ensuite, par les ralliements qu'il 

a déjà pu susciter. 

 

De jongeren die vanuit ons land vertrokken zijn om 

te gaan strijden, vormen bij hun terugkeer een 

gevaar. Het gaat hier dus ook over onze eigen 

veiligheid. Bovendien lopen diegenen die de beulen 

van tal van Irakezen waren nu vrij rond in Europa. 

 

Ik ben ervan overtuigd dat de F-16's die wij voor 

deze militaire operatie inzetten nuttig werk zullen 

verrichten. Ik wil echter nogmaals benadrukken dat 

wij ook steun zouden moeten bieden aan diegenen 

die Daesh proberen te bevechten op de grond en 

die onze waarden, zoals verdraagzaamheid en 

respect voor de menselijke waardigheid, delen. 

 

In Koerdistan ontmoette ik peshmerga die, met 

Des jeunes sont partis de chez nous pour aller se 

battre et sont revenus dangereux. C'est donc aussi 

de notre propre sécurité qu'il s'agit. De plus, 

certains ont été les bourreaux des Irakiens et 

circulent maintenant librement en Europe. 

 

Sur le format de l'engagement militaire, je suis 

certain que nos F-16 seront utiles. Mais je continue 

à insister pour qu'on aide aussi au sol ceux qui se 

battent contre le Daesh et qui partagent nos valeurs 

de tolérance et de respect de la dignité humaine. 

 

 

 

Au Kurdistan, j'ai rencontré les peshmerga qui se 
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alleen wat lichte wapens uit de Iran-Irakoorlog, hun 

dierbaren en ook andere Daeshslachtoffers 

proberen te beschermen. Ik ben blij dat zij nu door 

de internationale gemeenschap als betrouwbare 

partners worden erkend. Wij moeten hen zo snel 

mogelijk ter hulp schieten. 

 

battent, avec des armes légères datant de la guerre 

Iran-Irak, pour sauver les leurs, mais aussi toutes 

les autres victimes du Daesh. Je me réjouis qu'ils 

aient été reconnus comme partenaires fiables par la 

communauté internationale. Nous devons les aider 

rapidement. 

 

Ik begrijp dat een klein land als België zijn 

inspanningen op Irak focust. 

 

Ik veroordeel de Verenigde Staten niet voor hun 

luchtaanvallen van de jongste dagen rond de stad 

Kobani. Tienduizenden personen worden er door 

Daesh omsingeld en dankzij die bombardementen 

is die omsingeling wat minder strak geworden. 

 

Dit kalifaat trekt geen grens tussen Syrië en Irak. 

 

 

De oorlog zal niet alleen met wapens gewonnen 

worden, de overwinning zal op politiek vlak behaald 

worden, door het opnieuw onderstrepen van onze 

waarden, door onderwijs, door meer sociale 

rechtvaardigheid, door een betere internationale 

samenwerking, en door een kordatere houding 

tegen wie meedoet aan de jihad. We zijn daartoe 

verplicht krachtens de twee dagen geleden door de 

Veiligheidsraad aangenomen tekst, die bindend is. 

 

Het cdH blijft vragen dat er eindelijk een koninklijk 

besluit wordt uitgevaardigd ter uitvoering van de 

huurlingenwet. Het ontwerp dat Joëlle Milquet in 

april 2013 aan het kernkabinet voorlegde, kreeg 

toen van niemand steun. 

 

Er moeten ook andere maatregelen worden 

genomen, zoals een reisverbod en het bijhouden 

van de gegevens over wie de Schengenruimte in- 

en uitreist. 

 

Je comprends que la Belgique, petit pays, 

concentre son action en Irak. 

 

Je ne condamnerai pas les États-Unis pour avoir 

frappé ces derniers jours autour de la ville de 

Kobani. Des dizaines de milliers de personnes y 

sont encerclées par le Daesh et ces frappes ont 

permis d'un peu desserrer l'étau.  

 

Pour ce califat, il n'y a pas de frontière entre la Syrie 

et l'Irak.  

 

La guerre ne se gagnera pas seulement par les 

armes mais sur le plan politique, par la réaffirmation 

des valeurs, par l'éducation, par le combat pour 

plus de justice sociale, par une meilleure 

coopération internationale et par davantage de 

fermeté par rapport à ceux qui s'engagent sur le 

terrain du djihad. Un texte contraignant du 

Conseil de sécurité, voté il y a deux jours, nous y 

oblige.  

 

Le cdH continue de demander que soit enfin 

approuvé l'arrêté royal permettant d'exécuter la loi 

"Mercenaires". Déposé en avril 2013 sur la table du 

kern par Joëlle Milquet, ce texte n'avait alors reçu 

aucun soutien.  

 

D'autres mesures comme l'interdiction de voyager 

ou les listes aux entrées et sorties de Schengen 

doivent également être prises.  

 

Daesh blijft miljoenen euro halen uit olie-inkomsten, 

terwijl de pijpleidingen die ze controleren 

grotendeels in Turkije toekomen. Wat doen de 

Europese Unie en de internationale gemeenschap 

om die kranen dicht te draaien? Turkije, Saudi-

Arabië en Qatar spelen een onduidelijke rol.  

 

 

We moeten de talloze slachtoffers van die conflicten 

beter en sneller te hulp komen. We moeten hen 

effectief gaan helpen en we moeten zorgen voor 

een efficiënte humanitaire hulp.  

 

Ik breng hulde aan alle moslims die, vanuit Groot-

Brittannië en nu vanuit de rest van de wereld, klaar 

en duidelijk hebben gezegd dat die wreedheden niet 

in hun naam worden begaan, en dat ze bereid zijn 

de strijd aan te binden met die wereldwijde dreiging. 

Le Daesh continue à percevoir des millions d'euros 

de revenus pétroliers alors que les oléoducs qu'ils 

contrôlent débouchent pour bonne partie en 

Turquie. Quels dispositifs l'Union européenne et la 

communauté internationale mettent-elles en place 

pour fermer ces robinets? La Turquie, l'Arabie 

Saoudite et le Qatar jouent un rôle trouble. 

 

Nous devons secourir mieux et plus vite les 

innombrables victimes de ces conflits. Nous devons 

aller effectivement à leur secours et leur apporter 

une aide humanitaire efficace.  

 

Je salue tous ces musulmans qui, depuis la 

Grande-Bretagne, et maintenant dans le monde 

entier, ont crié haut et fort que ces horreurs ne se 

faisaient pas en leur nom, qu'ils étaient prêts à se 

mobiliser pour lutter contre cette menace qui pèse 
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(Applaus) 

 

Ik stel met genoegen vast dat een overgrote 

meerderheid in dit land, bij monde van zijn 

verkozenen, in het Noorden en het Zuiden van het 

land, los van enige politieke of filosofische 

overtuiging, onze regering en onze strijdkrachten 

steunt.  

 

sur le monde entier. (Applaudissements) 

 

Je suis heureux de savoir qu'une très large majorité 

de notre nation, à travers ses élus, au Nord ou au 

Sud du pays, quelles que soient leurs convictions 

politiques ou philosophiques, soutient notre 

gouvernement et nos forces armées.  

 

03.28  Benoît Hellings (Ecolo-Groen): De vraag is 

niet óf het terroristische IS moet worden bestreden 

– dat staat buiten kijf – maar wel hoe dat efficiënt 

kan gebeuren. U overweegt een militaire participatie 

in Irak die niet berust op een vooraf uitgewerkte 

globale politieke strategie. De bombardementen 

zullen niet zorgen voor een duurzame oplossing van 

het conflict, wel integendeel. 

 

In de commissie hebben we gevraagd wat de 

concrete doelstellingen van deze militaire opdracht 

zijn. Het antwoord was vaag, net als de rest van dit 

plan. De ontelbare luchtaanvallen op deze regio 

sinds 2003 hebben meer kwaad dan goed gedaan. 

 

 

Om deze fanatici de voedingsbodem waarin ze 

gedijen, te ontnemen, moeten eerst de soennieten, 

de Koerden, de Turkmenen en alle minderheden 

een plaats krijgen in de nieuwe Iraakse Staat, en 

moet er werk worden gemaakt van de 

traceerbaarheid van de olie die in de door die 

terroristen gecontroleerde gebieden wordt 

geproduceerd. 

 

België moet op Europees niveau strijden voor de 

toekenning van de status van tijdelijke bescherming 

aan de Syrische en Iraakse vluchtelingen. We 

zouden hulp kunnen bieden aan de landen in de 

regio die geconfronteerd worden met een grote 

toevloed van vluchtelingen. 

 

03.28  Benoît Hellings (Ecolo-Groen): La question 

n'est pas de savoir s'il faut combattre l'État 

isIamique terroriste, cela ne fait aucun doute, mais 

de savoir comment le faire de façon efficace. Vous 

envisagez une participation militaire en Irak sans 

stratégie politique globale préalable. Les 

bombardements n'apporteront pas de solution 

durable à ce conflit, au contraire.  

 

En commission, nous avons demandé quels étaient 

les objectifs concrets de cette mission militaire. La 

réponse fut vague, comme l'est tout le reste de ce 

projet. Les innombrables frappes militaires qui ont 

touché cette région depuis 2003 ont fait plus de mal 

que de bien.  

 

Assécher le marais où croissent ces fanatiques, 

c'est d'abord donner une place aux sunnites et aux 

Kurdes, aux Turkmènes et à toutes les minorités, 

dans un nouvel État irakien. C'est rendre traçable le 

pétrole produit dans les zones que contrôlent ces 

terroristes.  

 

 

 

La Belgique doit se battre au niveau européen pour 

accorder le statut de protection temporaire aux 

réfugiés syriens et irakiens. Nous pourrions prêter 

main forte aux pays de la région qui font face à un 

afflux de réfugiés. 

 

Men moet bewerkstelligen dat degenen die in die 

regionale conflicten aan de touwtjes trekken, om te 

beginnen Iran, Turkije, Saudi-Arabië en Qatar, om 

de tafel gaan zitten, onder auspiciën van de VN. 

 

De oplossing is politiek en niet louter militair. Het 

militaire instrument moet in dienst staan van de 

politiek en niet omgekeerd. Ja, er moet iets 

gebeuren, maar de aanpak moet het midden 

houden tussen lijdzaam toezien en oorlog voeren. 

 

Mijnheer de minister van Landsverdediging, Ecolo 

en Groen zouden u willen vragen naar de 

commissie voor de Volksgezondheid te komen en 

daar met dezelfde geestdrift als waarmee u deze 

oorlogsmissie in Irak heeft bepleit, te bespreken 

hoe het Belgische leger de bevolkingsgroepen die 

Il faut mettre autour d'une même table et sous 

l'égide de l'ONU ceux qui tirent les ficelles de ces 

conflits régionaux, à commencer par l'Iran, la 

Turquie, l'Arabie Saoudite et le Qatar.  

 

La solution est politique et non strictement militaire. 

L'outil militaire doit être au service de la politique et 

non l'inverse. Oui, il faut faire quelque chose, mais 

ni laisser faire, ni être va-t-en-guerre! 

 

 

Monsieur le Ministre de la Défense, Ecolo et Groen 

aimeraient vous voir vous présenter devant la 

commission de la Santé publique pour évoquer 

l'aide que l'armée belge pourrait apporter aux 

populations victimes d'Ebola avec le même 

empressement que celui que vous avez démontré 
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door het ebolavirus getroffen zijn, te hulp kan 

schieten.  

 

pour venir défendre ce projet de guerre en Irak. 

 

03.29  Stéphane Crusnière (PS): Neen, mijnheer 

Francken, de eerste minister heeft de gevraagde 

extra inspanning voor de defensie-uitgaven van de 

NAVO niet gesteund. En neen, de PS staat niet 

achter een zo ingrijpende verhoging van de 

bewapeningsuitgaven. Ze heeft zelfs een 

voorbehoud gemaakt met betrekking tot de militaire 

uitgaven om het einddocument te kunnen 

aanvaarden.  

 

03.29  Stéphane Crusnière (PS): Non, Monsieur 

Francken, le premier ministre n'a pas soutenu la 

demande d'effort supplémentaire pour les dépenses 

de défense faites par l'OTAN. Non, le PS ne 

soutient pas une augmentation des dépenses 

d'armement dans des proportions pareilles. Il a 

même émis une réserve au niveau des dépenses 

militaires pour pouvoir accepter le document final. 

 

03.30  Theo Francken (N-VA): Het zou mij 

verbazen dat premier Di Rupo niet ondertekend zou 

hebben, zijn handtekening staat eronder. Dat 

moeten we ophelderen. In elk geval staat in een 

door de Belgische regering ondertekend document 

dat het budget voor Defensie omhoog moet.  

 

03.30  Theo Francken (N-VA): Je serais étonné 

que le premier ministre Di Rupo n'ait pas signé la 

déclaration car sa signature figure au bas du 

document. Il faudra clarifier ce point. En tout état de 

cause, un document signé par le gouvernement 

belge préconise l'augmentation du budget de la 

Défense. 

 

03.31  Peter De Roover (N-VA): Deze beslissing 

wordt genomen net nu een aantal personen 

vanavond naar een herdenking van de Groote 

Oorlog moet, de gebeurtenis waar de wortels van 

de Vlaamse Beweging liggen en waarvan – te 

weinig – overlevenden oorlogsmoe terugkwamen.  

 

In dit debat staan de mensen die lyrisch worden van 

F–16’s tegenover naïeve pacifisten die denken dat 

een benefietavond IS zal tegenhouden. Achter dit 

debat staan de echte mensen, zoals het Irakese 

jezidische parlementslid Vian Dakhil, die hier 

onlangs een beklemmende getuigenis aflegde.  

 

Zonder onze militaire inzet blijven zij onbeschermd 

en hulpeloos achter. Ook christenen, Koerden en 

moslims die het IS-fanatisme niet delen, rekenen op 

ons.  

 

03.31  Peter De Roover (N-VA): Cette décision est 

prise alors même qu'un certain nombre de 

personnes se rendront ce soir à une 

commémoration de la Grande Guerre, l'événement 

d'où le Mouvement flamand tire ses racines et dont 

les – trop rares – survivants sont rentrés très las. 

 

Ce débat oppose des intervenants exaltés par les 

F-16 et des pacifistes naïfs qui pensent qu'une 

soirée de bienfaisance arrêtera l'EI. Derrière ce 

débat se trouvent de vraies personnes, comme la 

parlementaire irakienne yézidie Vian Dakhil, qui 

nous a récemment livré ici un témoignage poignant. 

 

Sans notre intervention militaire, ces personnes 

demeureront livrées à leur sort, sans protection. Les 

chrétiens, les Kurdes et les musulmans qui ne 

partagent pas le fanatisme de l'EI comptent 

également sur nous. 

 

Ons aansluiten bij een zo breed mogelijke coalitie is 

de enige juiste optie. We moeten echter ook hopen 

dat onze F-16’s zo snel mogelijk weer kunnen 

terugkeren. Door onze deelname aan deze 

interventie zullen we meer recht van spreken 

hebben als de day after aanbreekt.  

 

 

Uit de getuigenis van mevrouw Dakhil blijkt dat 

humanitaire hulp maar moeizaam op de juiste 

plaatsen terechtkomt. Ik vraag daarom aan de 

regering om ons op de hoogte te houden van de 

inspanningen die worden geleverd om de hulp bij de 

slachtoffers te krijgen. 

 

Wij leveren slechts een klein onderdeel van de 

totale interventiemacht. Toch kunnen wij hiermee 

La seule option adéquate consiste à nous joindre à 

une coalition aussi large que possible. Nous 

espérons cependant également que nos F-16 

pourront revenir aussi rapidement que possible. 

Notre participation à cette intervention nous 

donnera davantage de poids au lendemain de cette 

mission. 

 

Le témoignage de Mme Dakhil révèle que l'aide 

humanitaire peine à arriver aux endroits où elle 

serait la plus nécessaire. Je demande dès lors au 

gouvernement de nous avertir des efforts mis en 

œuvre pour veiller à ce que les victimes aient accès 

à ces aides. 

 

Nous ne fournissons qu'une petite partie de la force 

d'intervention totale. Toutefois, cette participation 
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prestige opbouwen, dat we bij onze bondgenoten 

kunnen gebruiken. Ook na de strijd is er een 

coalition of the willing nodig om 

vertrouwenwekkende maatregelen te nemen. Ons 

land moet zich inzetten voor kleine maar zeer 

concrete maatregelen, eerder dan het voortouw te 

nemen in internationale conferenties die niet verder 

geraken dat de ruimte van ons halfrond. 

 

 

Deze resolutie beperkt zich terecht niet tot militaire 

actie. Militaire actie is soms noodzakelijk om het 

kwade te bestrijden, maar volstaat niet om het 

goede tot stand te brengen! (Applaus op vele 

banken) 

 

nous permet de nous constituer un certain prestige 

que nous pourrons utiliser auprès de nos alliés. Une 

coalition of the willing sera nécessaire même après 

les hostilités en vue de prendre des mesures 

capables de rétablir la confiance. Notre pays doit 

s'impliquer dans des mesures modestes mais très 

concrètes plutôt que de prendre l'initiative de 

conférences internationales qui ne dépasseront pas 

notre hémicycle. 

 

Il est heureux que cette résolution ne se limite pas à 

l'action militaire. Cette dernière est parfois 

nécessaire pour combattre le mal, mais elle ne 

suffit pas à apporter le bien! (Applaudissements sur 

de nombreux bancs) 

 

03.32  Denis Ducarme (MR): Ondanks onze 

meningsverschillen hebben we dat voorstel van 

resolutie bijna eenparig goedgekeurd. Voor een zo 

belangrijke operatie was er nood aan een ruime 

consensus; ik wil hulde brengen aan de 

voorafgaande inspanningen van de ministers van 

Buitenlandse Zaken en Landsverdediging.  

 

Onze inzet is niet louter militair: we vragen dat onze 

regering ook de diplomatieke en politieke 

demarches voortzet.  

 

 

In de loop van dit debat werden het humanitaire en 

het militaire aspect soms lijnrecht tegenover elkaar 

gezet. Deze militaire operatie biedt echter een 

antwoord op een humanitaire noodsituatie. We 

hebben gewoon geen andere keuze – de Verenigde 

Naties gewagen zelfs van een genocide! We 

moeten dus wel een militair antwoord geven, voor 

de veiligheid van de bevolkingsgroepen ter plaatse 

én voor onze eigen veiligheid, want Islamitische 

Staat brengt de dreiging tot in Europa.  

 

Naast de strijd tegen radicalisme en terrorisme op 

nationaal vlak moeten we onze verantwoordelijkheid 

opnemen en onze bescheiden bijdrage leveren aan 

de vernietiging van Islamitische Staat.  

 

We moeten ook alles in het werk stellen om te 

voorkomen dat IS zich blijft verrijken! De oplossing 

is deels afhankelijk van de akkoorden die we met 

bepaalde landen zullen sluiten.  

 

03.32  Denis Ducarme (MR): Malgré nos 

désaccords, nous avons adopté cette proposition de 

résolution à la quasi-unanimité. Pour une démarche 

aussi importante, un large consensus était 

nécessaire; je salue le travail effectué en amont par 

les ministres des Affaires étrangères et de la 

Défense. 

 

Notre engagement ne sera pas uniquement 

militaire: nous demandons que notre gouvernement 

continue à œuvrer sur les plans diplomatique et 

politique. 

 

Parfois on semble opposer humanitaire et militaire. 

Mais cette opération militaire répond à une urgence 

humanitaire. Nous n’avons pas le choix – les 

Nations Unies parlent même de génocide! Nous 

devons donner une réponse militaire, pour la 

sécurité de ces populations comme pour notre 

propre sécurité car l'État islamique porte la menace 

jusqu'en Europe. 

 

 

 

Au-delà du front ouvert au niveau national contre le 

radicalisme et le terrorisme, nous devons assumer 

nos responsabilités, contribuer modestement à 

l’anéantissement de l'État islamique. 

 

Nous devons aussi veiller à tout mettre en œuvre 

pour que l'État islamique cesse de s'enrichir! Une 

part de la solution dépendra des accords que nous 

conclurons avec certains pays. 

 

Ten oorlog trekken houdt risico's in voor de 

militairen en hun families, voor onze weerbaarheid 

(zullen we onze verantwoordelijkheid kunnen blijven 

dragen als er gewonden vallen?), voor de Belgen in 

het buiten- en zelfs in het binnenland, en ten slotte 

voor de moslims in België, die dreigen 

vereenzelvigd te worden met de radicale islamieten. 

 

Entrer en guerre comporte des risques: pour les 

militaires et leurs familles; pour notre capacité de 

résilience – pourrons-nous continuer à assumer 

cette responsabilité s’il y a des blessés? –; pour les 

Belges à l’étranger et même en Belgique; enfin pour 

les musulmans de Belgique, qui risquent de subir 

l’amalgame. 
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De landen van de Arabische Liga nemen als 

moslimlanden deel aan dezelfde coalitie als wij, om 

Islamitische Staat, dat nooit een echte staat mag 

worden, te vernietigen! 

 

Rappelons enfin que les pays de la Ligue arabe 

participent en tant que pays musulmans à la même 

coalition que nous, pour détruire cet 

"État islamique" qui ne doit jamais devenir un État! 

 

03.33  Filip Dewinter (VB): Het VB is een koele 

minnaar van militaire actie tegen IS. IS moet 

uiteraard bestreden worden, horen wij hier al de 

hele middag. Tegen wie trekken wij echter ten 

strijde? Tegen de barbarij, tegen de terreur, tegen 

het geweld? Tegen wat minister De Crem de Daesh 

noemt, blijkbaar het Arabische woord voor terreur. 

De woorden ‘Islamitische Staat’ wilde hij zelfs niet 

uitspreken, want dit heeft niets met de islam te 

maken. 

 

In 1940 trok men ten strijde tegen het nationaal-

socialisme, tijdens de Koude Oorlog bestreed men 

het communisme. Of dat nu past in de 

multiculturele politiek correcte logica of niet, 

vandaag trekken wij ten strijde tegen het salafisme, 

tegen soennitische extremisten, tegen de jihadisten, 

tegen de radicale islam. Als we dat niet durven 

zeggen, laten we dan de kosten beperken en geen 

mensenlevens op het spel zetten. Wij trekken 

vandaag niet alleen ten strijde tegen IS. Wij trekken 

ten strijde tegen organisaties als Boko Haram, Al-

Shabaab en de taliban. 

 

03.33  Filip Dewinter (VB): Le VB est partisan, 

mais sans enthousiasme, d’une action militaire 

contre l’EI. On l’a dit et répété ici tout l’après-midi, 

l’EI doit être combattu. Mais contre qui partons-nous 

en guerre? Contre la barbarie, la terreur, la 

violence? Contre ce que le ministre De Crem 

appelle Daesh, le terme arabe pour désigner la 

terreur. Il n’a pas même voulu prononcer le nom 

d’État islamique parce que cela n’a rien à voir avec 

l’Islam. 

 

En 1940 aussi, on a combattu le national-

socialisme. Et lors de la guerre froide, on a 

combattu le communisme. Que cela s’inscrive ou 

non dans la logique multiculturelle politiquement 

correcte, nous partons aujourd’hui en guerre contre 

le salafisme, contre les extrémistes sunnites, contre 

les djihadistes, contre l’islam radical. Si nous 

n’osons pas affirmer cela, alors limitons les 

dépenses et ne mettons pas de vies humaines en 

jeu. Nous nous attaquons aujourd’hui à l’EI mais 

aussi à des organisations comme celles de Boko 

Haram, d’Al-Shabaab et des talibans. 

 

Dit zijn allemaal jihadistische, salafistische of 

extreem soennietische terreurorganisaties. Zij 

hebben één duidelijk doel: via geweld een 

islamitische staat, een islamitisch kalifaat vestigen. 

 

 

De uiterst bloedige grenzen van de islam schuiven 

steeds maar op. Dankzij de massa-immigratie die 

PS, sp.a en aanverwanten toelieten, worden we ook 

hier bij ons geconfronteerd met dit extremisme, dat 

uiteraard helemaal niets met de islam te maken 

heeft.  

 

 

“Na Jeruzalem valt Rome…”. Dat is een uitspraak 

van IS-leider al-Baghdadi. Een luchtoffensief zal niet 

volstaan om IS daadwerkelijk uit te schakelen. 

Zoals Hamas, zal IS zich onmiddellijk verbergen 

achter de burgerbevolking zodra de eerste bommen 

vallen. Dergelijke legers strijden nooit volgens de 

klassieke militaire logica. Met bommen en kogels 

schakel je geen fanatieke ideologie uit.  

 

Tous ces groupements sont des organisations 

terroristes djihadistes, salafistes ou sunnites 

extrêmes. Leur unique but consiste à mettre en 

place un État islamique ou un califat islamique par 

la violence. 

 

Les frontières de l'islam sont devenues très 

sanglantes et elles ne cessent d'être repoussées. 

Grâce à l'immigration massive autorisée en son 

temps par le PS, le sp.a et d'autres, nous sommes 

également confrontés dans notre pays à cet 

extrémisme qui est bien entendu tout à fait étranger 

à l'islam. 

 

"Rome tombera après Jérusalem", a déclaré le 

dirigeant de l'EI, M. al-Baghdadi. Une offensive 

aérienne ne suffira pas à éliminer réellement l'EI. À 

l'instar du Hamas, l'EI se cachera derrière la 

population civile dès que les premières bombes 

tomberont. Ces armées ne se battent pas selon la 

logique militaire classique. Les bombes et les balles 

n'élimineront pas une idéologie fanatique. 

 

Het zou dus wel eens kunnen dat onze aanvallen 

net het omgekeerde effect hebben en helemaal 

passen in de strategie van IS en aanverwante 

organisaties. Hun logica is immers niet de onze. Het 

is een logica van zelfmoordterrorisme, 

onthoofdingen, wrede barbarij en folteringen. Voor 

Il se pourrait donc fort bien que nos attaques 

produisent l'effet exactement inverse de l'effet 

escompté et s'inscrivent totalement dans la 

stratégie de l'EI et d'organisations apparentées. L'EI 

a une logique différente de la nôtre. C'est une 

logique de terrorisme suicidaire, de décapitations, 
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hen is het opofferen van een paar duizend of 

tienduizend van hun mensen niet eens een issue. 

Integendeel, het worden hun martelaren, hun beste 

propagandisten. Er zullen trouwens ook boots on 

the ground nodig zijn om IS volledig uit te 

schakelen…als dat al kan.  

 

 

 

Wat nu met IS in Syrië? Stoppen wij aan de Iraakse 

grens omdat wij geen VN-mandaat hebben? IS trekt 

zich van grenzen en mandaten niets aan. Wordt 

president Assad nu ineens onze bondgenoot? Het 

is bepaald cynisch dat financiers van het al-Nusra 

Front en zelfs van al-Qaida vandaag plots deel 

uitmaken van de coalition of the willing.  

 

de barbarie cruelle et de tortures. À leurs yeux, le 

sacrifice de quelques milliers ou de quelques 

dizaines de milliers de leurs membres n'est qu'une 

peccadille. Bien au contraire, ces djihadistes 

sacrifiés deviennent leurs martyrs, leurs meilleurs 

propagandistes. Du reste, il faudra engager des 

troupes terrestres pour éliminer complètement l'EI, 

pour autant que cela soit possible.  

 

Quid de l'EI en Syrie? Devons-nous nous arrêter à 

la frontière irakienne parce que nous n'avons pas 

de mandat de l'ONU légitimant son 

franchissement? L'EI, lui, se moque comme d'une 

guigne des frontières et des mandats. Le président 

Assad est-il devenu tout à coup notre allié? Cela me 

choque de devoir constater que des financiers du 

Front al-Nosra et même d'al Qaida font soudain 

partie aujourd'hui de la coalition internationale 

contre l'État islamique. 

 

Een militaire interventie tegen IS zal de polarisering 

met de moslimgemeenschap in België doen 

toenemen. De kop in het zand steken voor de 

radicalisering houdt geen steek. Dit blijkt ten 

overvloede uit heel wat recente buitenlandse 

studies. 

 

Als we straks troepen naar Irak sturen, moeten we 

dan niet met evenveel urgentie maatregelen nemen 

om ervoor te zorgen dat het hier niet uit de hand 

loopt? Moeten wij er niet voor zorgen dat minstens 

de gekende jihadisten en hun sympathisanten 

allemaal zo snel mogelijk achter de tralies 

verdwijnen? In Frankrijk zorgt een wet ervoor dat 

wie terugkomt uit Irak en Syrië, waar er 

meegevochten werd met IS, zijn nationaliteit verliest 

en het land nooit meer binnen mag. In Duitsland zijn 

de symbolen van IS en andere radicaal-salafistische 

symbolen bij wet verboden. Zijn dergelijke 

maatregelen ook hier niet dringend noodzakelijk? 

 

Le seul résultat d’une intervention militaire contre 

l’EI sera de renforcer la polarisation contre la 

communauté musulmane de Belgique. Pratiquer la 

politique de l’autruche face à la radicalisation est 

une erreur et de nombreuses études réalisées 

récemment à l’étranger l’attestent. 

 

Si nous décidons d’envoyer des troupes en Irak, ne 

faut-il pas simultanément prendre tout aussi 

rapidement des mesures pour éviter des 

débordements dans notre pays? Ne faudrait-il pas 

emprisonner dans les meilleurs délais, ne fût-ce 

que les jihadistes notoires et leurs sympathisants? 

Une loi française déchoit de leur nationalité et 

interdit définitivement l’accès au territoire à ceux 

qui, de retour d’Irak et de Syrie ont combattu dans 

les rangs de l’EI. En Allemagne, la loi interdit les 

symboles de l’EI et d’autres mouvances radicales 

salafistes. Des mesures identiques ne doivent-elles 

pas également être adoptées d’urgence dans notre 

pays?   

 

Beide ministers in de commissie en verschillende 

sprekers vandaag hebben zich uitgeput om te 

beweren dat IS en aanverwanten niets te maken 

hebben met de islam. Nochtans is de Koran dé 

grondwet van de IS en Allah hun onvoorwaardelijke 

leider. Het klopt dat moslimleiders en moslims in het 

algemeen de middelen en de strategie van IS 

afzweren, maar over de doelstellingen – het 

realiseren van een islamitisch kalifaat – zwijgt men 

in alle talen. Dat is ook logisch, want de 

doelstellingen zijn identiek: een onverdraagzame 

totalitaire samenleving tot stand brengen waar 

alleen de wetten van de islam gelden. Dat is de 

essentie van de islamitische leer. 

 

 

Les deux ministres compétents qui sont intervenus 

en commission ainsi que plusieurs orateurs qui se 

sont exprimés aujourd'hui se sont époumonnés 

pour affirmer que l'EI et ses succursales n'avaient 

rien à voir avec l'islam. Toutefois, le Coran est la 

Constitution de l'EI et Allah est le chef incontesté de 

ses membres. Certes, les dirigeants islamiques et 

les musulmans en général rejettent les moyens 

employés par l'EI de même que sa stratégie, mais 

ils se taisent sous toutes les latitudes au sujet de 

ses objectifs, l'avènement d'un califat. C'est 

parfaitement logique car leurs objectifs sont 

identiques: jeter sur les fonts baptismaux une 

société totalitaire intolérante où les lois islamiques 

seraient souveraines. Telle est l'essence de la 

doctrine islamique. 
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Over IS praten, maar zwijgen over de islam, is zoals 

spreken over Stalin, maar zwijgen over het 

communisme. Ook over de Iraanse revolutie, al-

Qaida en Sharia4Belgium hoorden we in het 

verleden trouwens dat ze “zeker niets met de islam 

te maken hadden…”. IS en soortgelijke organisaties 

gedragen zich ten opzichte van de islam zoals een 

kuiken dat doet ten opzichte van een ei: zij zijn 

onverbrekelijk met elkaar verbonden.  

 

 

Parler de l'EI mais ne pas souffler mot de l'islam, 

c'est comme parler de Staline sans évoquer le 

communisme. Par le passé, nous avions déjà eu 

droit au même refrain concernant la révolution 

iranienne, al Qaida et Sharia4Belgium: "rien à voir 

avec l'islam…" Le lien qu'entretiennent l'EI et les 

organisations similaires avec l'islam est pourtant 

comparable au lien qui unit un poussin à un œuf: ils 

sont indissociables. 

 

De ministers van Defensie en Buitenlandse Zaken 

kunnen hun best doen om van een krokodil een 

vegetariër te maken, maar dat is nog nooit iemand 

gelukt. Het zal hen dus ook niet lukken om de 

indruk te wekken dat al deze organisaties geen 

uitstaans hebben met de islam, wel integendeel. De 

islam is geen religie van vrede, verdraagzaamheid 

en tolerantie. Het is een religie van oorlog, haat en 

onverdraagzaamheid tegen andersdenkenden en 

ongelovigen en ten aanzien van het Westen. Zolang 

men dat niet begrepen heeft, is deze interventie in 

feite zinloos. 

 

 

Wij zullen, met heel veel kritische bedenkingen, 

deze resolutie steunen. Ik hoop dat dit de aanvang 

is van een oorlog tegen het radicale salafisme, 

overal ter wereld. (Applaus bij het VB) 

 

Les ministres de la Défense et des Affaires 

étrangères peuvent s’efforcer de convertir un 

crocodile au régime végétarien, mais à ce jour, 

personne n’a réussi ce tour de force. Ils ne 

réussiront donc pas davantage à convaincre que 

toutes ces organisations n’ont aucun lien avec 

l’islam, bien au contraire. L’islam n’est pas une 

religion de paix ni de tolérance. C’est une religion 

qui prône la guerre, la haine et l’intolérance à 

l’égard de ceux qui n’y adhèrent pas, des 

mécréants et de l’Occident. Aussi longtemps que 

nous ne l’aurons pas compris, cette intervention 

s’avérera vaine. 

 

Nous apporterons notre soutien, assorti de 

nombreuses observations critiques, à cette 

résolution en espérant qu’elle marque le début 

d’une guerre internationale contre le salafisme 

radical. (Applaudissements sur les bancs du VB) 

 

03.34 Raoul Hedebouw (PTB-GO!): De situatie 

voor de burgerbevolking in Syrië en Irak is 

dramatisch. De vraag is echter of bombardementen 

wel iets zullen oplossen. 

 

03.34  Raoul Hedebouw (PTB-GO!): En Syrie et 

en Irak, la population civile vit une situation 

dramatique. La question d’aujourd’hui est la 

suivante: des bombardements vont-ils résoudre 

quelque chose?  

 

Wat stellen we vast als we de balans opmaken van 

onze interventies in de regio? Noch in Afghanistan, 

noch in Irak hebben ze ook maar iets opgelost. 

 

Quel est le bilan de nos interventions dans la 

région? En Afghanistan comme en Irak, elles n’ont 

rien résolu. 

 

(Nederlands) De bombardementen in Libië van 

2011 hebben niets opgelost. De meeste IS-strijders 

in Irak en Syrië zijn trouwens afkomstig uit Libië. 

 

(En néerlandais) Les bombardements sur le 

territoire libyen en 2011 n’ont rien réglé. La plupart 

des combattants de l’EI en Irak et en Syrie viennent 

d’ailleurs de Libye.  

 

(Frans) Integendeel, we hebben de Iraakse staat 

doen uiteenvallen. Ik ben verbaasd dat er zo een 

consensus is over die interventie, en al even 

verbaasd dat de F-16’s kennelijk al zijn opgestegen 

zonder de stemming in het Parlement af te 

wachten. Waartoe dient het Parlement dan nog?  

 

(En français) Au contraire, nous avons provoqué 

l’éclatement de l’État irakien. Je m’étonne du 

consensus à propos de cette intervention comme je 

m’étonne du fait que les F-16 ont décollé sans 

attendre le vote du Parlement. À quoi sert ce 

dernier?  

 

(Nederlands) Het wordt hoog tijd dat we de diverse 

factoren analyseren. 

 

(En néerlandais) Il devient urgent d’analyser les 

différents facteurs. 

 

IS staat zo sterk wegens de sociale miserie in de 

regio en in Irak. Het komt bovendien ook omdat er 

L’EI tire sa force de la misère sociale dans la région 

et en Irak. Il n’existe par ailleurs plus de structure 



CRABV 54 PLEN 005   

 

KAMER-1E ZITTING VAN DE 54E ZITTINGSPERIODE 2014 2015 CHAMBRE-1E SESSION DE LA  54E LÉGISLATURE 

 

31 

geen staat meer is in Irak. Een derde factor is de 

discriminatie van de soennieten. 

 

étatique en Irak. Un troisième facteur est la 

discrimination dont font l’objet les sunnites.  

 

(Frans) De regering-al-Maliki heft de soennitische 

bevolking onderdrukt, en daartegen hebben we 

niets ondernomen. Saudi-Arabië financiert 

jihadistische en terroristische organisaties, zoals de 

Verenigde Staten dat eerder ook deden, en 

daartegen hebben we evenmin iets ondernomen. 

 

(En français) Le gouvernement al-Maliki s’est livré à 

une répression de la population sunnite et nous 

n’avons rien fait pour l’empêcher. L’Arabie saoudite 

finance des organisations djihadistes et terroristes, 

prenant le relais des États-Unis et nous n’avons rien 

fait pour l’éviter.  

 

Wij zullen die problemen niet oplossen met 

bombardementen. Het resultaat van onze actie over 

de voorbije vijftien jaar spreekt voor zich: onze 

interventies hebben de regio gedestabiliseerd, en 

gebieden gecreëerd waar rechteloosheid heerst, de 

perfecte voedingsbodem voor deze barbaarse 

terreurgroeperingen. 

 

De PTB-GO! zal tegen het voorstel van resolutie 

stemmen. Het is tijd voor een inclusief partenariaat 

met alle landen in de regio. Het niet uitnodigen van 

Iran op de Conferentie van Parijs is een provocatie 

van de Amerikanen, die weigeren oplossingen te 

zoeken voor de regionale situatie. 

 

Nous n'allons pas résoudre ces problèmes à coups 

de bombardements. Le bilan de ces quinze 

dernières années est clair: nos interventions ont 

déstabilisé la situation et créé des zones de non-

droit qui ont vu ces organisations barbares et 

terroristes pulluler.  

 

 

Le PTB-GO! votera donc contre cette proposition de 

résolution. Il est temps de mettre sur pied un 

partenariat inclusif avec tous les pays de la région. 

La non-invitation de l'Iran à la Conférence de Paris 

est une provocation des États-Unis, qui refusent 

ainsi de résoudre la situation locale. 

 

(Nederlands) Er moet nu een embargo komen 

tegen wapenleveringen in de regio. Dat kan slechts 

met de steun van NAVO-land Turkije, dat echter 

zowel jihadisten als wapens doorlaat. Het wordt tijd 

voor duidelijkheid ten overstaan van Turkije, Qatar 

en Saudi-Arabië, landen die eigenlijk olie op het 

vuur gooien.  

 

(En néerlandais) Un embargo contre la livraison 

d’armes dans la région doit à présent être décrété. 

Une telle mesure requiert l’appui du pays membre 

de l’OTAN qu’est la Turquie, qui autorise le passage 

de jihadistes comme d’armes. Il est temps que nous 

adoptions une attitude claire à l’égard de la Turquie, 

du Qatar et de l’Arabie Saoudite qui, en réalité, 

jettent de l’huile sur le feu. 

 

(Frans) Men zal ons niet doen geloven dat alles met 

een paar welgemikte bommen opgelost zal worden, 

zoals in een Amerikaanse film met Sylvester 

Stallone! Ik vraag dan ook dat ons land contact 

opneemt met de Europese Unie en met alle landen 

in de regio. Wij willen een oplossing op middellange 

en lange termijn. 

 

(En français) On ne nous fera pas croire que, 

comme dans un film américain avec Sylvester 

Stallone, quelques bombes bien placées vont tout 

résoudre! Je demande donc à la Belgique de 

prendre contact avec l'Union européenne et tous les 

pays de la région. Nous voulons une solution à 

moyen et long termes.  

 

03.35 Aldo Carcaci (PP): De PP is van mening dat 

de 30.000 jihadi's die hele bevolkingsgroepen 

terroriseren, zoals de christelijke minderheden te 

Mosul en in het noorden van Irak, moeten worden 

uitgeschakeld. België moet dus deelnemen aan de 

internationale coalitie die zich heeft gevormd tegen 

de terroristen van IS in Irak en Syrië. Maar wij 

moeten in deze kwestie ook de dialoog 

onderhouden met Rusland. De NAVO en de EU 

hebben in het kader van de burgeroorlog in 

Oekraïne namelijk al genoeg gevaarlijke en 

contraproductieve beslissingen genomen.  

 

Tijdens de persconferentie van de regering is alles 

aan bod gekomen, behalve één belangrijk punt, 

namelijk de terugkeer van de Belgische of in België 

03.35  Aldo Carcaci (PP): Le Parti Populaire 

estime qu’il faut éradiquer les 30 000 djihadistes qui 

terrorisent des populations entières comme les 

minorités chrétiennes de Mossoul et du nord de 

l'Irak. La Belgique doit donc participer à la force 

internationale engagée contre les terroristes de 

l'État islamique en Irak et en Syrie. Mais nous 

devons aussi nous entendre avec la Russie dans ce 

domaine. L'OTAN et l'Union européenne ont déjà 

pris assez de décisions dangereuses et contre-

productives à propos de la guerre civile en Ukraine. 

 

 

Lors de la conférence de presse du gouvernement, 

on a parlé de tout sauf du sujet important, le retour 

des djihadistes belges ou résidant en Belgique. On 
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verblijvende jihadstrijders. Men beperkt zich tot de 

kwestie van de inwerkingtreding van de wet van 

1979 betreffende diensten bij een vreemde leger- of 

troepenmacht die zich op het grondgebied van een 

vreemde Staat bevindt; de mensen willen echter 

simpelweg dat men deze strijders de terugkeer 

ontzegt. 

 

se contente de discuter de l'activation de la loi de 

1979 sur l'interdiction de combattre à l'étranger, 

mais ce que les citoyens veulent, c'est qu'on ne 

permette pas à ces combattants de revenir. 

 

Het is ongepast, ondoeltreffend en gevaarlijk de 

jihadi's in België voor de rechter brengen. We 

moeten hun de Belgische nationaliteit ontnemen en 

degenen die hen hier ronselen of indoctrineren, het 

land uitzetten. De meerderheid van de 

350 Belgische jihadi’s heeft de dubbele nationaliteit, 

zij worden dus geen staatlozen. 

 

Van alle Europese landen heeft België het grootste 

aantal jonge jihadi's per inwoner zien vertrekken om 

te strijden in het Midden-Oosten. Groot-Brittannië 

en Nederland hebben de jihadi's hun nationaliteit 

ontnomen. 

 

Dreigen onze soldaten niet in gevechten met 

Belgische of genaturaliseerde jihadi's betrokken te 

raken? De Parti Populaire vraagt dat ze naast de 

Belgische nationaliteit ook hun sociale rechten 

verliezen. We vragen ook dat er paal en perk wordt 

gesteld aan de radicalisering van jongeren en aan 

de rekrutering van strijders voor het Midden-

Oosten. Het vertrek van die personen toont aan dat 

hun integratie mislukt is. 

 

Un traitement judiciaire des djihadistes en Belgique 

est inapproprié, inefficace et dangereux. Il faut leur 

retirer la nationalité belge et expulser ceux qui, chez 

nous, les embrigadent ou les endoctrinent. La 

majorité des 350 djihadistes belges ont la double 

nationalité, ils ne deviendraient donc pas apatrides.  

 

 

La Belgique est le premier pays d'Europe par tête 

d’habitant pour le nombre de jeunes djihadistes 

partis combattre au Moyen-Orient. La Grande-

Bretagne et les Pays-Bas ont retiré leur nationalité 

aux djihadistes. 

 

Ne risque-t-on pas d'assister à des combats entre 

nos soldats et des djihadistes belges ou 

naturalisés? Le Parti Populaire demande que leur 

soient retirés leurs droits sociaux en même temps 

que la nationalité belge. Nous demandons aussi de 

faire cesser la radicalisation des jeunes et le 

recrutement de combattants pour le Moyen-Orient. 

Le départ de ces personnes montre que leur 

intégration est un échec.  

 

De coalitie waarvan België deel uitmaakt werd 

gesloten om ten strijde te trekken tegen barbarij en 

terrorisme, niet tegen een godsdienst. Wij moeten 

er alles aan doen om de risico’s voor onze 

medeburgers te beperken. Het is onze plicht om 

hen te beschermen en die bescherming moet een 

prioriteit zijn.  

 

La coalition dont fait partie la Belgique a pour 

mission de combattre non pas une religion, mais la 

barbarie et le terrorisme. Nous devons tout faire 

pour minimiser les risques pour nos concitoyens. 

Leur protection est une priorité et un devoir. 

 

03.36 Olivier Maingain (FDF): Het verbaast me dat 

zij die zich zo vaak op het internationaal recht 

beroepen thans voorwaarden verbinden aan een 

militaire interventie, die zelfs verder gaan dan wat er 

in resolutie 2170 van de Veiligheidsraad wordt 

geëist. Men kan niet tegelijkertijd naar het 

internationaal recht verwijzen en verstek laten gaan 

wanneer de internationale gemeenschap elke staat 

op zijn verplichtingen wijst.  

 

In 2003 gebeurde de interventie van de Verenigde 

Staten in Irak zonder internationaal mandaat. 

Omdat er een VN-resolutie is, nemen we nu deel 

aan een coalitie om die resolutie te implementeren.  

 

 

Indien men resolutie 2170 in haar geheel leest, is 

het paradoxaal te moeten horen dat die op zich niet 

03.36  Olivier Maingain (FDF): Je m'étonne que 

ceux qui invoquent si souvent le droit international 

ajoutent aujourd'hui des conditions à une mission 

d'intervention, au-delà même de ce qu'impose la 

résolution 2170 du Conseil de sécurité. On ne peut 

à la fois invoquer le droit international et se dérober 

lorsque la communauté internationale rappelle à 

chaque État ses obligations.  

 

 

En 2003, l'intervention des États-Unis en Irak avait 

eu lieu hors mandat international. Aujourd'hui, parce 

qu'il y a une résolution des Nations Unies, nous 

participons à une coalition pour mettre en œuvre 

cette résolution.  

 

Il est paradoxal, si on lit bien la résolution 2170 

dans son entièreté, d'entendre qu'elle ne pourrait se 
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volstaat en dat men daarenboven over een politiek 

plan zou moeten beschikken.  

 

Een aantal landen uit die regio hebben immers een 

vuil spel gespeeld bij de opkomst van de radicale 

extremistische terroristische bewegingen. 

 

suffire à elle-même et qu'il faudrait, en plus, un plan 

politique.  

 

Un certain nombre d'États de la région ont eu, 

effectivement, un jeu trouble dans la montée de 

l'extrémisme radical des mouvements terroristes. 

 

We kunnen niet verwachten dat de internationale 

gemeenschap aan de zijlijn blijft staan tot Saudi-

Arabië, Qatar en Iran aangeven wat hun plannen 

zijn in verband met de inachtneming van het 

internationaal recht. (Applaus op tal van banken) 

 

In resolutie 2170 wordt benadrukt dat de in die regio 

van de wereld gepleegde misdaden, die als 

misdaden tegen de mensheid kunnen worden 

aangemerkt, moeten worden bekeken in het licht 

van het internationaal recht, dat door de Verenigde 

Naties wordt vertegenwoordigd. Deze coalitie 

verenigt hen die beseffen dat het internationaal 

recht in acht moet worden genomen. (Applaus op 

de meeste banken) 

 

On ne peut demander à la communauté 

internationale de rester hors du jeu en attendant 

que l’Arabie saoudite, le Qatar, l’Iran livrent leurs 

intentions quant au respect du droit international. 

(Applaudissements sur de nombreux bancs) 

 

La résolution 2170 nous rappelle que, face aux 

crimes commis dans cette région du monde, qui 

peuvent être qualifiés de crimes contre l’humanité, il 

y a le droit international représenté par les Nations 

unies. Cette coalition réunit ceux qui sont 

conscients de la nécessité de respecter celui-ci. 

(Applaudissements sur la plupart des bancs) 

 

03.37 Minister Didier Reynders (Nederlands): Ik 

bedank alle fracties voor hun medewerking in de 

commissie Buitenlandse Zaken en de gemengde 

commissie Buitenlandse Zaken-Defensie.  

 

 

Actie is vereist, zowel tegen al die barbaarse daden 

in Irak en Syrië als tegen de terreur in de regio. 

Militaire steun zal worden gegeven in het raam van 

het internationaal recht, in antwoord op een vraag 

van de regering in Bagdad. De Kamer geeft 

vandaag een antwoord op die vraag.  

 

 

Conform het internationaal recht blijft de operatie 

beperkt tot Irak. Voorts zenden wij geen troepen, 

enkel F-16’s en een C-130 voor de logistieke steun.  

 

03.37  Didier Reynders, ministre (en néerlandais): 

Je remercie l’ensemble des groupes pour leur 

collaboration aux travaux de la commission des 

Affaires étrangères et de la commission mixte 

Affaires étrangères-Défense. 

 

L’action s’impose, tant contre les actes barbares 

commis en Irak et en Syrie que contre la terreur 

semée dans la région. Une aide militaire sera 

fournie dans le cadre du droit international, en 

réponse à une demande émanant du gouvernement 

à Bagdad. La Chambre apporte aujourd’hui une 

réponse à cette demande. 

 

Conformément au droit international, l’opération 

restera limitée à l’Irak. Par ailleurs, nous 

n’enverrons pas de troupes mais uniquement 

plusieurs F-16 et un C-130 pour l’appui logistique. 

 

(Frans) We moeten onze verantwoordelijkheid 

opnemen en reageren tegen die barbarij, niet enkel 

militair, maar ook langs politieke en humanitaire 

weg.  

 

Met betrekking tot Syrië werden alle mogelijke 

politieke initiatieven genomen, maar er kwam 

telkens een veto in de Veiligheidsraad. Er is dus 

geen optreden mogelijk op het terrein. De actie 

waarover we vandaag debatteren, is volledig 

conform het internationaal recht. De Iraakse 

regering heeft om hulp verzocht. Er moet actie 

worden ondernomen om een einde te maken aan 

dat barbaarse optreden.  

 

(En français) Il importe de prendre la responsabilité 

de réagir contre la barbarie, non seulement sur le 

plan militaire, mais également sur les plans politique 

et humanitaire.  

 

Concernant la Syrie, toutes les initiatives politiques 

sont prises mais, chaque fois, un veto intervient au 

Conseil de sécurité. Dès lors, aucune intervention 

sur le terrain n'est praticable. Nous sommes dans le 

cadre d'une action tout à fait conforme au droit 

international. Le gouvernement irakien a exprimé 

une demande. Une action est indispensable pour 

mettre un terme à des actions barbares.  

 

We zijn ons bewust van de risico’s, in de eerste Nous intervenons avec la conscience des risques 
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plaats voor diegenen die aan de militaire operatie 

zullen deelnemen. Ook voor de burgerbevolking ter 

plaatse zijn er risico’s. We mogen ook de risico’s in 

België, en voor de Belgen in het buitenland niet uit 

het oog verliezen. In dat verband worden er 

verscheidene maatregelen genomen. 

 

que nous encourons, et je pense en premier lieu à 

ceux encourus par celles et ceux qui vont participer 

à l'opération militaire. Il existe également des 

risques pour les populations civiles sur place. Il faut 

aussi penser aux risques en Belgique et aux Belges 

à l'étranger. Plusieurs dispositions sont prises à cet 

égard. 

 

(Nederlands) Het is niet altijd gemakkelijk om 

humanitaire hulp tot bij de slachtoffers te krijgen. 

Wij zijn er toch in geslaagd om met een C-130 

noodhulp tot in Arbil te krijgen. Wij werken hierbij 

samen met ngo’s en de lokale overheden. 

 

(En néerlandais) Il n’est pas toujours facile 

d’acheminer l’aide humanitaire jusqu’aux victimes. 

Nous avons néanmoins réussi à amener une aide 

d’urgence à bord d’un C-130 à Arbil. Nous 

collaborons à ce niveau avec des ONG et les 

autorités locales. 

 

(Frans) Zo gingen we ook al te werk voor de 

operaties in Libië. De diplomatieke diensten en de 

diensten van Defensie bereiden een operatie voor 

voor het geval dat er een beslissing zou worden 

genomen. Er worden in een eerste fase al F-16’s in 

Griekenland gestationeerd, maar er komt geen 

interventie zonder beslissing van de Kamer.  

 

In lopende zaken moeten zowel de regering als het 

Parlement hun fiat geven. Het is altijd de bedoeling 

het Parlement zo volledig mogelijk te informeren. 

 

 

De regering, ook een regering in lopende zaken, wil 

alle fracties bedanken die vandaag resoluut de 

verantwoordelijkheid opnemen om onze militairen in 

te zetten. We kunnen niet werkeloos toezien, terwijl 

er wreedheden begaan worden in Irak en Syrië, 

maar ook, nog maar enkele uren geleden, in 

Algerije, en terwijl misschien ook in ons land 

dergelijke wreedheden niet ondenkbaar zijn.  

 

(En français) C'était déjà le cas à l'occasion des 

opérations en Libye. Les services diplomatiques et 

les services de la Défense préparent une opération 

au cas où une décision serait prise. Un pré-

positionnement des F-16 a déjà lieu en Grèce, mais 

il n'y aura aucune intervention sans une décision de 

la Chambre. 

  

En affaires courantes, toute décision doit être prise 

par le gouvernement mais également par le 

Parlement. L'intention est de travailler, dans tous les 

cas, avec une information complète du Parlement. 

  

Le gouvernement, même en affaires courantes, 

tient à remercier l'ensemble des groupes qui 

assument clairement aujourd'hui la responsabilité 

d'engager nos militaires. On ne peut rester inactif 

quand on voit la barbarie qui sévit non seulement 

en Irak et en Syrie, mais qui a sévi aussi, il y a 

quelques heures à peine, en Algérie et qui pourrait 

sévir sur notre propre territoire. 

 

03.38 Minister Pieter De Crem (Frans): Ik sluit me 

aan bij de minister van Buitenlandse Zaken. 

 

03.38  Pieter De Crem, ministre (en français): Je 

me joins aux propos du ministre des Affaires 

étrangères. 

 

(Nederlands) Ik dank allen die hebben meegewerkt 

aan deze resolutie.  

 

Ik zal mij in mijn tussenkomst beperken tot het 

militaire gedeelte. 

 

(En néerlandais) Je remercie tous ceux qui ont 

collaboré à la rédaction de cette résolution. 

 

Je limiterai mon intervention au volet militaire. 

 

(Frans) Ter uitvoering van deze resolutie zullen er 

zes F-16’s aan de militaire operatie deelnemen. Die 

toestellen zijn vanmiddag opgestegen en vliegen 

naar de basis van Araxos. Het personeel vliegt mee 

met een C-130 en een Embraer. Er zal ’s nachts 

worden bijgetankt, en zodra we een go krijgen van 

de Kamer, kunnen we in actie komen. 

 

(En français) Donnant suite à cette résolution, les 

six F-16 participeront à l'opération militaire. Ces 

F-16 ont décollé cette après-midi pour être 

positionnés sur la base d'Araxos. Un C-130 et un 

Embraer sont partis avec le personnel. Le 

ravitaillement se fera dans la nuit et, une fois que le 

feu vert aura été donné par la Chambre, nous 

pourrons participer à l'opération. 

 

(Nederlands) Wanneer de Kamer groen licht geeft 

voor deze resolutie, zullen de reeds vertrokken 

(En néerlandais) Lorsque le Parlement aura 

approuvé cette résolution, les militaires, qui sont 
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militairen vanaf morgen in actie komen vanuit een 

basis in Jordanië. 

 

déjà en route, pourront entrer en action dès demain 

à partir de leur base jordanienne. 

 

(Frans) Ik heb contact gehad met collega Delpérée. 

Ik houd me ter beschikking van de commissie voor 

de Buitenlandse Betrekkingen en van de commissie 

voor de Landsverdediging voor de opvolging van 

deze operatie, openbaar of met gesloten deuren. 

 

Ik dank de Kamer voor haar steun. (Applaus op vele 

banken) 

 

(En français) J'ai eu un contact avec notre collègue 

M. Delpérée. Je me tiens à la disposition tant de la 

commission des Affaires étrangères que de celle la 

Défense, en réunion publique ou à huis clos, pour le 

suivi de cette opération.  

 

Je remercie la Chambre pour son soutien. 

(Applaudissements sur de nombreux bancs) 

 

03.39  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Dat een 

regering in lopende zaken de toestemming van het 

Parlement niet eens afwacht om de F-16’s al 

richting Jordanië te sturen, is een belediging voor 

alle sprekers en getuigt van weinig respect voor het 

Parlement. (Applaus van Ecolo-Groen) 

 

03.39  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): L’envoi 

par le gouvernement des F-16 en Jordanie sans 

attendre le feu vert du Parlement est une injure à 

tous les orateurs et témoigne de peu de respect 

pour l’institution. (Applaudissements sur les bancs 

d’Ecolo-Groen) 

 

De bespreking is gesloten. 

 

La discussion est close. 

 

Ingediend amendement: 

 

Amendement déposé: 

 

Punt 4 

  • 1 – Wouter De Vriendt cs (305/3) 

 

Punt 4 

  • 1 – Wouter De Vriendt cs (305/3) 

 

De stemming over het amendement en over punt 4 

wordt aangehouden. 

 

Le vote sur l’amendement et le point 4 est réservé. 

 

De stemming over het aangehouden amendement, 

het aangehouden punt en over het geheel van het 

voorstel zal later plaatsvinden. 

 

Le vote sur l’amendement et le point réservés ainsi 

que sur l’ensemble de la proposition aura lieu 

ultérieurement. 

 

Naamstemmingen 

 

Votes nominatifs 

 

04 Stemming over het aangehouden 

amendement op het voorstel van resolutie 

betreffende de Belgische deelname aan de 

internationale interventie tegen IS (305/3) 

 

04 Vote sur l’amendement réservé sur la 

proposition de résolution concernant la 

participation belge à l'intervention internationale 

contre l'EI (305/3) 

 

Stemming over amendement nr. 1 van de heer De 

Vriendt cs op punt 4 (305/3) 

 

(Stemming/vote 1) 

Ja 10 Oui 

Nee 115 Non 

Onthoudingen 0 Abstentions 

Totaal 125 Total 

 

 

Vote sur l’amendement n° 1 de M. De Vriendt cs sur 

le point 4 (305/3) 

 

(Stemming/vote 1) 

Ja 10 Oui 

Nee 115 Non 

Onthoudingen 0 Abstentions 

Totaal 125 Total 

 

 

Bijgevolg is het amendement verworpen en is punt 

4 aangenomen. 

 

En conséquence, l'amendement est rejeté et le 

point 4 est adopté. 

 

De voorzitter: Ter stemming ligt een resolutie die 

de ogen niet sluit voor de realiteit. Een resolutie die 

ons toelaat om onze verantwoordelijkheid op te 

nemen. Ik zou willen onderstrepen dat ik als 

Kamervoorzitter tevreden ben over het feit dat op 

Le président: La résolution mise au vote affronte la 

réalité de face et nous permet de prendre nos 

responsabilités. Je tiens à souligner qu'en tant que 

président de la Chambre, je me félicite qu'en 

l'espace de deux jours, ce Parlement ait pu se 
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twee dagen tijd dit Parlement kon komen tot een 

uitspraak op een vraag die aan ons werd gericht. 

We hebben immers op twee dagen tijd in 

commissie en hier in plenum het debat tot een goed 

einde kunnen brengen. Na dit volwassen debat wil 

ik onderlijnen dat het Parlement in de toekomst 

nauw moet blijven toezien op het verloop van deze 

missie. Ik heb trouwens een vraag gekregen om 

een commissie ter zake operationeel te maken. Wij 

zullen dat volgende week voorleggen aan de 

Conferentie van de voorzitters. 

 

Alvorens te stemmen zou ik een citaat in 

herinnering willen brengen van Elie Wiesel, 

Nobelprijswinnaar voor de vrede. “Neutraliteit is 

altijd in het voordeel van de onderdrukker. Stilte 

moedigt de beul aan.” 

 

prononcer sur une demande qui nous avait été 

adressée. En l'espace de deux jours, nous avons 

en effet pu mener ce débat à bonne fin, en 

commission et au sein de cette séance plénière. 

Après ce débat de qualité, je tiens à insister sur la 

nécessité qu'à l'avenir, ce Parlement suive 

étroitement le déroulement de cette mission. Une 

demande m'a d'ailleurs été adressée afin que je 

rende une commission opérationnelle sur le sujet. 

Nous soumettrons cette demande la semaine 

prochaine à la Conférence des présidents. 

 

Avant de procéder au vote, je souhaiterais rappeler 

une citation d'Elie Wiesel, prix Nobel de la paix qui 

a dit: "La neutralité aide l'oppresseur, jamais la 

victime. Le silence encourage le bourreau". 

 

05 Voorstel van resolutie betreffende de 

Belgische deelname aan de internationale 

interventie tegen IS (305/2) 

 

(Stemming/vote 2) 

Ja 114 Oui 

Nee 2 Non 

Onthoudingen 10 Abstentions 

Totaal 126 Total 

 

 

05 Proposition de résolution concernant la 

participation belge à l'intervention internationale 

contre l'EI (305/2) 

 

(Stemming/vote 2) 

Ja 114 Oui 

Nee 2 Non 

Onthoudingen 10 Abstentions 

Totaal 126 Total 

 

 

Bijgevolg neemt de Kamer het voorstel van resolutie 

aan.  

 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 

de résolution.  

 

05.01  Caroline Cassart-Mailleux (MR): Ik heb 

voor het voorstel van resolutie gestemd. 

 

05.01  Caroline Cassart-Mailleux (MR): J’ai voté 

en faveur de la proposition de résolution.  

 

06 Wijzigingen binnen de regering 

 

06 Modifications au sein du gouvernement 

 

Bij brieven van 11 en 16 september 2014 zendt de 

eerste minister een afschrift over van de koninklijke 

besluiten van 11 en 16 september 2014 met als 

opschrift "Regering – Ontslag – Wijziging". 

 

Par lettres des 11 et 16 septembre 2014, le premier 

ministre transmet copie des arrêtés royaux des 11 

et 16 septembre 2014 intitulé "Gouvernement – 

Démission – Modification". 

 

07 Wettig- en voltalligverklaring van het Vlaams 

Parlement 

 

07 Constitution du Parlement flamand 

 

Bij brief van 22 september 2014 brengt het Vlaams 

Parlement ons ter kennis dat het ter vergadering 

van die dag voor wettig en voltallig verklaard is. 

 

Par message du 22 septembre 2014, le Parlement 

flamand fait connaître qu'il s'est constitué en sa 

séance de ce jour. 

 

08 Wettig- en voltalligverklaring van het 

Parlement van de Duitstalige Gemeenschap 

 

08 Constitution du Parlement de la Communauté 

germanophone 

 

Bij brief van 22 september 2014 brengt het 

Parlement van de Duitstalige Gemeenschap ons ter 

kennis dat het ter vergadering van die dag voor 

wettig en voltallig verklaard is. 

 

Par message du 22 septembre 2014, le Parlement 

de la Communauté germanophone fait connaître 

qu'il s'est constitué en sa séance de ce jour. 

 

09 Wettig- en voltalligverklaring van het Waals 09 Constitution du Parlement wallon 
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Parlement 

 

 

Bij brief van 24 september 2014 brengt het Waals 

Parlement ons ter kennis dat het ter vergadering 

van die dag voor wettig en voltallig verklaard is. 

 

Par message du 24 septembre 2014, le Parlement 

wallon fait connaître qu'il s'est constitué en sa 

séance de ce jour. 

 

De vergadering wordt gesloten om 17.42 uur. De 

Kamer gaat tot nadere bijeenroeping uiteen. 

 

La séance est levée à 17 h 42. La Chambre 

s'ajourne jusqu'à convocation ultérieure. 

 

 


